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Aufrufe Sommations

Es wird vermisst: Inhaberschuldbrief von Fr. 1500, vom 30. Juli 1923,
Belege Serie I, Nr. 1618, haftend auf der Besitzung des verstorbenen Ernst
Rufer-Werren, gewesener Fabrikarbeiter, in Matten i. S., Grundbuchblatt
St. Stephan Nr. 105.

Der allfällige Inhaber des Schuldbriefes wird aufgefordert, ihn innert
der Frist eines Jahres, vom Tage der ersten Publikation im Schweizerischen
Handelsamtsblatt an gerechnet, auf dem Richteramt Obersimmental in
Blankenburg vorzuweisen, ansonst die Amortisation ausgesprochen wird.

Blankenburg, den 22. Februar 1954. (149

Der Gerichtspräsident von Obersimmental:
v. Grünigen.

Es werden1 vermisst:
1. Eigentümer-Schuldbrief vom 24. Mai 1932, von Fr. 6000, lautend auf

Frl. Sophie Schraner, Alt-Köchin, Königsfelden, als Gläubigerin, und Bona-
ventur Stäuble, Heizer, Brugg, als Schuldner, lastend im II. Rang auf der
Wohnliegenschaft GB Brugg Nr. 970.

2. Namenschuldbrief vom 26. Mai 1916, von Fr. 2000, lautend auf
Samuel Häusermann-Müller, Brugg, als Gläubiger, und Samuel Häusermann,
Landwirt, Rein, als Schuldner, haftend im I. Range auf GB. Rüfenach,
Nrn. 509 und 290.

Die Inhaber dieser Schuldbriefe werden hiemit aufgefordert, dieselben
innert Jahresfrist, von der erstmaligen Publikation an, d. h. bis zum 20.
Februar 1955, vorzulegen, ansonst diese Schuldbriefe nichtig und kraftlos
erklärt würden. (1431)

Brugg, den 12. Februar 1954. Bezirksgericht.

Es werden vermisst:
4 Kassa-Kapitalien von Fr. 70.33, Fr. 61.54, Fr. 63.30 und Fr. 56.26,

haftend auf a. GB Nr. 112 (Wald zu Merlischachen-Küssnacht a. R.) ;

3 Kassa-Kapitalien von Fr. 82.64, Fr. 79.12 und Fr. 87.91 auf GB Nr. 123,
Wald zu Merlischachen;

3 Kassa-Kapitalien von Fr. 158.24, Fr. 210.98 und Fr. 193.40 auf a. GB
Nr. 131, Merlischachen-Küssnacht a. R.

Die unbekannten Titelinhaber werden aufgefordert, sich innert Jahresfrist,

seit dem 19. Februar 1954, bei der Gerichtskanzlei Küssnacht zu
melden unter Vorlage der Titel, ansonst die Kraftloserklärung erfolgen
wird. Art. 871 ZGB. (1391)

K ü s s n a c h t, 16. Februar 1954.

Bezirksgerichtskanzlei Küssnacht a. R.

Es wird vermisst: Der abbezahlte Schuldbrief von Fr. 8000, vom-25. Juli
1913, lastend im I. Rang auf GB Othmarsingen Nr. 38 lautend auf die
Hypothekarbank Lenzburg als Gläubigerin und Ernst Furter-Dubs, in Othmarsingen

als Schuldner.
Der unbekannte Inhaber dieses Schuldbriefes wird hiemit aufgefordert
ihn bis 20. Februar 1955 dem Bezirksgericht Lenzburg vorzulegen. Im

Unterlassungsfalle würde die Kraftloserklärung ausgesprochen. (1401)

Lenzburg, den 18. Februar 1954. Das Bezirksgericht.

Der Inhaber des vermissten Schuldbriefes von Fr. 3000, Bd. IX, Nr. 93,
d. d. 31. März 1926, lastend auf der Liegenschaft Kat. Nr. 114 an der Obergasse

in Uznach, Schuldnerin: Frl. Agnes Gmür, Obergasse, Uznach, wird

hiermit aufgefordert, sich innert Jahresfrist beim Gerichtspräsidium See

in Uznach zu melden und den Titel vorzulegen, andernfalls dieser kraftlos

erklärt wird. (102*)

Rapperswil, 27. Januar 1954.

Im Auftrage des Bezirksgerichtes Seei
Die Bezirksgerichtskanzlei.

Le Juge-Instructeur du district de Sierre, à la requête de la Compagnie
des Agents de change, Chambre Syndicale, Palais de la Bourse, à Marseille,
somme le détenteur inconnu de l'action N° 44878 de la Société pour
l'Industrie d'Aluminium, à Chippis, de produire ce titre au greffe du Tribunal
de Sierre dans un délai de six mois, expirant le 31 août 1954, sous peine d'en
voir prononcer l'annulation. (148*)

Sierre, le 20 février 1954. Ed. Bagnoud.

Kraftloserklärungen Annulations

Der Gerichtspräsident von Saanen hat nach Ablauf der Auskündigungsfrist
heute als kraftlos erklärt: Inhaberschuldbrief von Fr. 4000, vom

2. März 1923, Belege Serie I, Nr. 1614, haftend auf Saanen Grundbuchblätter

Nrn. 234 235 und 236 der Frau Elise Bratschi-Blum, Theilegg,
Saanen. (150)

Saanen, den 23. Februar 1954. Der Gerichtspräsident von
Saanen: W. Moor.

Unter Bezugnahme auf die im Schweizerischen Handelsamtsblatt
Nrn. 37, 38 und 40 vom 16., 17. und 19. Februar 1953, im bernischen Amtsblatt

Nr. 14 vom 21. Februar 1953 und im Amtsanzeiger von Interlaken
Nr. 7 vom 20. Februar 1953 erschienene Aufforderung wird hiemit,
gestützt auf die Tatsache, dass innerhalb der bestimmten Frist die abhanden
gekommenen Titel dem unterzeichneten Richter nicht vorgelegt wurden, in
.Anwendung von Art. 870 ZGB, Art. 981 und 986 OR verfügt :

' Es werden als kraftlos erklärt:
a) der Schuldbrief vom 27. Dezember 1935, Belege G.Pf. Serie II, Nr. 4722,

von Fr. 1600 zu Gunsten der Hypothekarkasse des Kantons Bern,
haftend auf der Liegenschaft der Erbengemeinschaft des Johann Feuz,
gewesener Metzgermeister, in Mürren, Lauterbrunnen-Grundbuchblatt
Nr. 655.

b) Der Inhaber-Schuldbrief vom 21. Mai 1937, Belege G.Pf. Serie II,
Nr. 5548, von Fr. 15 000, haftend auf der Liegenschaft der
Erbengemeinschaft des Johann Feuz, gewesener Metzgermeister, in Mürren,
Lauterbrunnen-Grundbuchblatt Nr. 3031. (151)

Interlaken, den 24. Februar 1954.

Der Gerichtspräsident I: Strebel.

Mit Beschluss vom 4. Februar 1954 hat die II. Zivilkammer des
Obergerichtes Zürich nach erfolglosem Aufruf für kraftlos erklärt:

1. Inhaberschuldbrief von Fr. 5000, ausgestellt am 18. August 1932,
lautend auf die Schuldnerin Genossenschaft Eichberg, Erlachstrasse 29,
Zürich 3, lastend (neben einem Schuldbrief von Fr. 45 000) im zweiten
Rang auf der Liegenschaft Kat. Nr. 4216 an der Uetlibergstrasse 45, in
Zürich 3, und auf lh Miteigentumsanteil an Kat. Nr. 4218 zwischen Uetli-
berg-, Eich- und Eibenstrasse in Zürich 3 (Grundprotokoll Wiedikon Bd. 60,

pag. 477) ;

2. Inhaberschuldbrief von ursprünglich Fr. 15 000, ausgestellt am
26. August 1932, am 2. April 1935 auf Fr. 10 000 reduziert, lautend auf den
Schuldner Hermann Ehrmann, geb. 1879, von Neunkirch (Sehaffhausen),
a. Wirt, in Bürglen (Thurgau), lastend im dritten Rang auf den unter
Ziffer 1 bezeichneten Liegenschaften (Grundprotokoll Wiedikon Bd. 60,
S. 506). (152)

Zürich, den 16. Februar 1954.

Namens des Bezirksgerichtes Zürich, 5. Abteilung,
der Gerichtsschreiber: Dr. Gessner.

Mit Beschluss vom 4. Februar 1954 hat die II. Zivilkammer des
Obergerichtes Zürich nach erfolglosem Aufruf für kraftlos erklärt:

1. Schuldbrief von Fr. 150 000, ausgestellt am 15. Oktober 1920,
lautend auf Otto Fischer, geb. 1879, von Sehaffhausen, Kaufmann,
Kraftstrasse 37/Freudenbergstrasse, Zürich 7, zugunsten der Schaffhauser
Kantonaibank in Sehaffhausen, lastend im 1. Rang auf der Liegenschaft Kat.
Nr. 536 an der Freudenbergstrasse (früher Kraftstrasse) in Fluntern-Zürich

(Fluntern Protokoll Bd. 17, pg. 290) ;

2. Inhaberschuldbrief von ursprünglich Fr. 25 000, ausgestellt am
23. Dezember 1916, erhöht am gleichen Tage auf Fr. 50 000, lautend auf
Otto Fischer, geb. 1879, von Stuttgart, Kaufmann, an der Kraftstrasse 87, in
Zürich 7, lastend auf der Liegenschaft Kat. Nr. 2632 an der Kraftstrasse,
Fluntern-Zürich 7 (Fluntern-Protokoll Bd. 15, pg. 684). (153)

Zürich, 16. Februar 1954.

Namens des Bezirksgerichtes Zürich, 5. Abteilung,
der iGérichtsschreiber : Dr. Gessner.
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Zürich Zurich r Zurigo
10. Februar 1954.

Baugenossenschaft Kolping (BGK), in Zürich. Unter dieser Firma
besteht auf Grund der Statuten vom 29. Januar 1954 eine Genossenschaft.
Sie bezweckt, ihren Mitgliedern solide, gesunde, billige und zweckmässig
eingerichtete Wohnungen in Ein- und Mehrfamilienhäusern zu verschaffen.
Sie sucht diesen Zweck zu erreichen durch Erwerb v«n Baugelände,
Ueberbauung desselben mit Ein- und Mehrfamilienhäusern und Vermietung der
Wohnungen oder Verkauf der Häuser, zur Hauptsache an Mitglieder. Es
bestehen Anteilscheine zu Fr. 100. Die persönliche Haftpflicht der
Mitglieder für die Verbindlichkeiten der Genossenschaft ist ausgeschlossen.
Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt.
Der Vorstarid besteht aus 5 bis 7 Mitgliedern. Der Präsident führt mit
dém Vizepräsidenten oder dem Aktuar oder dem Kassier Kollektivunterschrift.

Es sind dies: Josef Haltmeier, von Degersheim (St.Gallen), in
Thalwil, Präsident; Friedrich Loretz, von Vais (Graubünden), in Zürich,
Vizepräsident; Karl Baumann, von Muolen (St.Gallen), in Zürich, Aktuar,
und Gottlieb Rüttimann, von Arni-Islisberg (Aargau), in Zürich, Kassier.
Rechtsdomizil: Wolfbachstrasse 15, in Zürich 7 (bei Friedrich Loretz).
Geschäftsdomizil: Dorfstrasse 100, in Thalwil (bei Josef Haltmeier).

22. Februar 1954. Klebstoffe usw.
Hoppeler & Co., in Zürich 8, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 195

vom 24. August 1953, Seite 2037), Klebstoffe usw. Diese Gesellschaft hat
sich aufgelöst. Die Liquidation ist durchgeführt. Aktiven und Passiven
gemäss Bilanz per 31. Dezember 1953 sind an die neue Aktiengesellschaft
«Hoco A.G.», in Zürich, übergegangen. Die Firma ist erloschen.

22. Februar 1954. Apparate, Werkzeuge, chemisch-technische Produkte.
Hoco A.G., in Z ü r i c h. Unter dieser Firma besteht auf Grund der Statuten
vom 19. Februar 1954 eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt die Fabrikation
von und den Handel mit Apparaten, Werkzeugen und Zubehör, vornehmlich
der holzverarbeitenden Industrie, den Handel mit chemisch-technischen
Produkten und die Uebernahme von Vertretungen alier Art. Die Gesellschaft

kann sich an verwandten Unternehmen beteiligen. Das Grundkapital
beträgt Fr. 50 000, zerfällt in 50 Namenaktien zu Fr. 1000 und ist voll
liberiert. Die Gesellschaft erwirbt das Geschäft der erloschenen
Kommanditgesellschaft «Hoppeler & Co.», in Zürich, mit Aktiven und Passiven
gemäss Bilanz per 31. Dezember 1953, nach der die Aktiven Fr. 257 040.71
und die Passiven Fr. 236 356.65 betragen, zum Preise von Fr. 20 684.06,
von welchem Fr. 20 000 auf das Grundkapital in Anrechnung gebracht werden.

Fr. 30 000 des Grundkapitals sind durch Verrechnung liberiert.
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen
an die Aktionäre erfolgen durch eingeschriebenen Brief oder durch
Veröffentlichung im Publikationsorgan. Der Verwaltungsrat besteht aus einem
oder mehreren Mitgliedern. Dem Verwaltungsrat gehören an und führen
Einzeluntersehrift Heinrich Hoppeler, von Brugg (Aargau), in Zürich, als
Präsident, und Edwin Serwart, von Zuzwil (St. Gallen), in Zürich, als
weiteres Mitglied. Geschäftsdomizil: Seefeldstrasse 222, in Zürich 8.

22. Februar 1954.
Ferienhausgenossenschaft der P.T. T. Angestellten Zürich, in Zürich 3
(SHAB. Nr. 58 vom 12. März 1953, Seite 582). Wilhelm Kopp ist aus dem
Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Josef Lindegger,
Kassier des Vorstandes, ist nun Präsident, und Albert Schudel, Protokollführer

des Vorstandes, Kassier desselben. Neu ist als Beisitzer in den
Vorstand gewählt worden Walter Saurenmann, von und in Zürich. Der
Präsident führt mit je einem der Übrigen Vorstandsmitglieder
Kollektivunterschrift. Neues Geschäftsdomizil: Arbentalstrasse 217, in Zürich 3

(bei Josef Lindegger).
22. Februar 1954. Bauschlossereiarbeiten usw.

Genossenschaft Hammer, in Zürich 3 (SHAB. Nr. 52 vom 3. März 1949,
Seite 594), Bauschlossereiarbeiten usw. Kollektivprokurä zu zweien wurde
erteilt an Robert Meyer, von Rüdlingen, in Zürich, Vizepräsident der
Verwaltung, und an Otto Pfaff, von Liestal, in Zürich.

22. Februar 1954.
Gubler & Babey Schreibmaschinen-Vertriebs-Aktiengesellschaft, in
Zürich 1 (SHAB. Nr. 222 vom 23. September 1946, Seite 2786). Ernest Babey
ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen. Robert Gubler, nun in Küsnacht <Zürich), ist jetzt einziges Mitglied
des Verwaltungsrates und führt weiterhin Einzeluntersehrift. Neues
Gesehäftsdomizil: Schützengasse 22, in Zürich 1.

22. Februar 1954.
Volkskunst AG (Populär Art Corporation), in Zürich 4 (SHAB. Nr. 76
vom 31. März 1952, Seite 857). Neues Geschäftsdomizil: Stockerstrasse 49,
Zürich 2 (beim Verwaltungsrat).

22. Februar 1954.

Friedacker, Immobilien-Aktiengesellschaft in Zürich, in Zürich. Unter
dieser Firma besteht auf Grund der Statuten vom 8. und vom 13. Februar
1954 eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt den Erwerb von Grundstücken
und Liegenschaften sowie deren Ueberbauung, Vermietung, Verwaltung
und Veräusserung, insbesondere im «Friedacker» in Rümlang. Die Gesellschaft

kann sich auch an anderen Unternehmen mit ähnlichem Zweck
beteiligen. Das Grundkapital beträgt Fr. 100 000, zerfällt in 100 Namenaktien
zu Fr. 1000 und ist voll einbezahlt. Die Gesellschaft beabsichtigt, die
Liegenschaft Kataster-Nr. 1881 im «Friedacker» in Rümiang zum Preise von
Fr. 232 888.50 zu erwerben. Publikationsorgan ist das Schweizerische
Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen durch
eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus 3 bis 5 Mitgliedern.
Ihm gehören an Max Möller, von und in Zürich, als Präsident; Edwin
Müller, von und in Zürich, als Vizepräsident; Edwin Spahn, von
Sehaffhausen, in Zürich, als Quästor; Friedrich Wirz, von Erlenbach (Zürich),
in Zürich, als Sekretär, und Jakob Vögeli, von und in Zürich, als Beisitzer.
Präsident Möller und Vizepräsident Müller zeichnen zu zweien gemeinsam
oder je einer von ihnen mit Quästor Spahn oder mit Sekretär Wirz oder
mit Beisitzer Vögeli. Quästor Spahn, Sekretär Wirz und Beisitzer Vögeli
zeichnen nicht auch unter sich. Geschäftsdomizil: Bockhornstrasse 20, in
Zürich 9.

22. Februar 1954. Bank. ' ¦ r-v«
Frei, Treig & Ca, in Z ü r i c h 1, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 294
vom 17. Dezember 1953, Seite 3063), Bankgeschäft/Die Kommanditsumme
des Kommanditärs Hans Herzig ist Von Fr. 10 000' auf Fr. 30 000 erhöht
worden. Neu sind als Kommanditäre mit- je einer Kommanditsumme von
Fr. 30 000 eingetreten Gaspar René Zentner, von Elm (Glarus), in Biibao,
und Laurent Bernard, von Châtelat (Bern), in Saigon (Indochina).

22. Februar 1954. Waren aller Art.
Simex G.m.b.H. Import und Export (Simex S. à r. 1. Importation et
Exportation) (Simex S. a g. 1. Importazione e Esportazione), in Zürich 1

(SHAB. Nr. 52 vom 3. März 1949, Seite 594), Waren alier Art usw. Mit
Beschluss der Gesellschafterversammlung vom 2. Dezember 1953 ist diese
Gesellschaft aufgelöst worden. Die Liquidation wird unter der Firma Simex
G.m.b.H. Import und Export in Liq. (Simex S. à r. 1. Importation et Exportation

en liq.) (Simex S. a g. 1. Importazione e Esportazione in liq.) vom
Geschäftsführer Viktor Schereschewsky durchgeführt; er führt nicht mehr
als Geschäftsführer, sondern als Liquidator Einzeluntersehrift. Neues
Gesehäftsdomizil: Ekkehardstrasse 24, in Zürich 6 (bei Viktor Schereschewsky)

22. Februar 1954.
Dolder Kunsteisbahn Aktiengesellschaft, in Zürich 7 (SHAB. Nr. 207
vom -5. September 1951, Seite 2228). Dr. Emil Landolt ist aus dem
Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Max Schibli ist
nun Vizepräsident des Verwaltungsrates. Neu sind in den Verwaltungsrat
òhrte Zeichnungsbefugnis gewählt worden Hans Sappeur, von und in Zürich,
und Dr. Willi Wechsler, von und in Zürich.

22. Februar 1954. Werkzeugmaschinen usw.
Hans Hess & Co., in Zürich 8, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 180

vom 6. August 1953, Seite 1917), Handel mit Werkzeugmaschinen. Diese
Gesellschaft hat sich per 1. Januar 1954 in eine Kollektivgesellschaft
umgewandelt. Gesellschafter sind der bisherige unbeschränkt haftende
Gesellschafter Johann Hess, in Zürich 8, und der bisherige Kommanditär
Walter Hess, nun in Herrliberg.

22. Februar 1954.
P. Bertolli, Verlag, bisher in K i 1 c h b e r g (SHAB. Nr. 192 vom 20. August
1942, Seite 1897), Verlag kirchenhistorischer und wissenschaftlicher Werke.
Die Firma lautet nun Paul Bertolli, Atelier für Schablonendrucke. Der
Sitz ist nach Zürich verlegt worden. Der Geschäftsbereich wird
abgeändert auf Atelier für Schablonendrucke. Geschäftsdomizil: Stockerstrasse
Nr. 64.

22. Februar 1954.
Immobiliengesellschaft Mühlehof A.-G., in Z ü r i c h 1 (SHAB. Nr. 92 vom
21. April 1950, Seite 1030). Einzelprokura, ausgedehnt auf Veräusserung
und Belastung von Liegenschaften, ist erteilt an Ernst Rudolf Floria, von
Zürich, in Rüschlikon.

22. Februar 1954. Kolonialwaren usw.
Uhler & Cie., in Zürich 1, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 95 vom
24. April 1952, Seite 1065), Kolonialwaren usw. Neues Gesehäftsdomizil:
Löwenstrasse 54, in Zürich 1.

22. Februar 1954. Sanitäre Apparate.
Sanitär-Zorn & Co., bisher in Küsnacht, Kollektivgesellschaft (SHAB.
Nr. 153 vom 4. Juli 1951, Seite 1659), sanitäre Apparate en gros. Die Firma
hat den Sitz nach Zürich 4 verlegt. Neues Geschäftsdomizil: Kanzleistrasse

127.
22. Februar 1954. Waren aller Art usw.

Continentex AG., in Zürich 1 (SHAB. Nr. 83 vom 8. April 1952, Seite
942), Waren aller Art usw. Das Grundkapital von Fr. 50 000 ist nun voll
einbezahlt.

22. Februar 1954.
Ewald Voss, Weinhandlung, in Zürich (SHAB. Nr. 53 vom 5. März 1945,
Seite 530). Einzeiprokura ist erteilt an Hans Leibacher, von und in Zürich.

22. Februar 1954.
Bless & Co., Bauunternehmung, in Zürich 6, Kommanditgesellschaft
(SHAB. Nr. 102 vom 2. Mai 1952, Seite 1149). ¦ Neues Geschäftsdomizil:
Stampfenbachstrasse 40, in Zürich 6.

22. Februar 1954.
Schweizerischer Bankverein (Société de Banque Suisse) (Società di Banca
Svizzera) (Swiss Bank Corporation), Geschäftssitz in Z ü r i e h 1 (SHAB.
Nr. 10 vom 14. Januar 1954, Seite 115), Aktiengesellschaft mit Hauptsitz
in Basel. Die Unterschrift von Dr. René Pfersich ist erloschen.

22. Februar 1954. Keramik usw.
Keragra G.m.b.H., in S t ä f a (SHAB. Nr. 141 vom 20. Juni 1945, Seite 1422)
Vertretungen in Keramik usw. Geschäftsdomizil: An der Bergstrasse.

22. Februar 1954. Waren alier Art usw.
Adolf Wälchli, in Zürich (SHAB. Nr. 45 vom 25. Februar 1953, Seite
451), Waren aller Art usw. Die Prokura von Jean-Pierre Degiez ist
erloschen.

22. Februar 1954. Pflästereigeschäft.
Ernst Straub, in H o r g e n (SHAB. Nr. 136 vom 15. Juni 1937, Seite 1382),
Pflästereigeschäft. Neues Geschäftsdomizil: Reithystrasse 14.

22. Februar 1954. Waren aller Art usw.
The Courtlandt Corporation AG. Zürich, in Z ü r Ic h 1 (SHAB. Nr. 288 vom
10. Dezember 1953, Seite 3002), Waren aller Art usw. Neu ist in den
Verwaltungsrat ohne Zeichnungsbefugnis gewählt worden André Juillard, von
Tramelan-Dessous (Bern), in Bellevue (Genf).

22. Februar 1954,'Restaurant.
Frau Marie Boog, in Z ü r i c h. Inhaberin dieser Firma ist mit Zustimmung
ihres Ehemannes gemäss Art. 167 ZGB Marie Boog geb. Minotti, von
Grosswangen (Luzern),' in Zürich 4. Betrieb des Restaurants Roseneck. Sankt-
Jakob-Strasse 52.

22. Februar 1954.
Luftseilbahn Adliswil-Felsenegg AG, In Adliswil (SHAB. Nr. 125 vom
3. Juni 1953, Seite 1339). Die Generalversammlung vom 30. Januar 1954

hat die Statuten abgeändert. Durch Ausgabe von 600 neuen Inhaberaktien
zu Fr. 250 ist das Grundkapital von Fr. 550 000 auf Fr. 700 000, zerfallend
in 2800 Inhaberaktien zu Fr. 250, erhöht worden. Es ist mit Fr. 280 000

liberiert. Der Verwaltungsrat besteht aus 5 bis 8 Mitgliedern. Neu ist als
Mitglied des Verwaltungsrates ohne Zeichnungsbefugnis gewählt worden
Gottlieb Rüeger, von Wil bei Rafz und Wädenswil, in Wädenswil.
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Bern Berne Berna
Bureau Aarwangen

22. Februar 1954.
Porzellanfabrik Langenthal AG (Fabrique de porcelaine Langenthal SA)
(Fabbrica di Porcellana Langenthal SA), in Langenthal (SHAB. Nr. 7 vom
11. Januar 1954, Seite 79). Gemäss öffentlicher Urkunde über die
Generalversammlung vom 11. Februar 1954 hat die Gesellschaft ihre Statuten
revidiert. Die publikationspflichtigen Tatsachen werden davon nicht betroffen.

Bureau Fraubrunnen
20. Februar 1954. Ofenbau, Wand- und Bodenbeläge.

Göttlich Bßchlcr, in Münchenbuehsee. Inhaber der Firma ist Gottlieb Büchler,

von Mogeisberg (St.Gallen),- in Münchenbuehsee. Ofenbaugeschäft, Wand-
und Bodenbeläge. Fellenbergstrasse.

22. Februar 1954. Uhren, Bijouterie, Optik.
Paul Läng, in Utzenstorf. Inhaber der Firma ist Paul Läng-Bütikofer, von
Utzenstorf, in Aefligen. Uhren, Bijouterie und Optik. Bahnhofstrasse.

22. Februar 1954. Schuhe.
Ernst Halben leib, in Utzenstorf. Inhaber der Firma ist Ernst Halbenleib-
von Arx, von Selzach, in Utzenstorf. Schuhhandlung und Schuhreparaturwerkstätte.

Unterdorf.
22. Februar 1954. Bäckerei, Spezereien.

Grossniaini Andreas, in Münchenbuehsee. Inhaber der Firma ist Andreas
Grossmann, von Brienz (Bern), in Münchenbuehsee. Bäckerei und Spezereihandlung.

Oberdorfstrasse.
22. Februar 1954. Kino.

Arnold Ocggcrli-Kilehcnniann, in Utzenstorf. Inhaber der Firma ist Arnold
Oeggerli-Kilchcnmann, von Neuendorf, in Utzenstorf. Betrieb des Kinos
«Zum Bahnhof».

22. Februar 1954. Restaurant.
Geschwister Schmutz, in Münchenbuehsee. Hilda Schmutz und Greti
Schmutz, beide von Eptingen, in Münchenbuehsee, sind unter dieser Firma
eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Januar 1951 begonnen
hat. Betrieb des Restaurants «Zum Bahnhof». Mühlestrasse.

Bureau Trachselwald
22. Februar 1954. Knochenmehl.

Alfred Gerber, in Huttwil, Uech, Knochenmchlfabrikation .(SHAB. Nr. 199

vom C. August 1912, Seite 1421). Die Firma wird infolge Aufgabe des
Geschäftes gelöscht.

Luzern Lucerne Lucerna
Berichtigung.

K. Koos, in Luzern (SHAB. Nr. 38 vom 16. Februar 1954, Seite 118). Das
Domizil befindet sich Prhnclweg 12.

19. Februar 1954.
Frau Koenig, Grcndel-Drogcric, in Luzern (SHAB. Nr. 18 vom 22. Januar
1944, Seite 176). Die Firma lautet nun: Frau J. Koenig, vorm. Grendel-
Drogerie und verzeigt als Geschäftsnatur: Drogerie, Sanitätsgeschäft,
Parfümerien. Neue Adresse: Sentihof, Basclstrasse 22.

19. Februar 1954.
Schweizerische Nähmaseliincn-Fabrik A.G. in Luzern (Fabrique Suisse de
machines à coudre S.A. à Lucerne) (Fabbrica Svizzera di macchine da cucire
S.A. Lucerna), in Luzern (SHAB. Nr. 101 vom 3. Mai 1943, Seite 991 Robert :

Lclimann-Schürmann und Dr. Otto Meyer sind .aus dem Verwaltungsratc
ausgeschieden und ihre Unterschriften erloschen.

Zur Zoug Zugo
20. Februar 1954. Beteiligungen usw.

Ambro A.G., in Zug. Gemäss öffentlich beurkundetem Errichtungsakt und
Statuten vom 19. Februar 1954 besteht unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft.

Sie bezweckt die Verwaltung und Anlage von Vermögen, die Beteiligung
an andern Unternehmungen und ferner die Tätignng von Handelsgeschäften
aller Art. Das voll einbezahlte Aktienkapital beträgt Fr. 100 000 und ist
eingeteilt in 100 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan ist das
Schweizerische Handelsamtsblatt. Mitteilungen und Einladungen werden den Aktionären,

sofern ihre Adressen bekannt sind, durch eingeschriebenen Brief
zugestellt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 5 Mitgliedern. Ihm gehören an:
Dr. Paul Stadlin. von und in Zug, Präsident; Adolf Heusser. von Bubikon,
in Zürich. Der Präsident führt Einzeluntersehrift. Adolf Heusser zeichnet
kollektiv mit dem Präsidenten. Domizil: Gartenstrasse 7.

20. Februar 1954.
PAWEFA AG. Cham Packungs- und Wellkarton-Fabrik, in Cham (SHAB.
Nr. 306 vom 30. Dezember 1952, Seite 3187). Carl H. Merian ist aus dem
Verwaltungsrat ausgeschieden.

20. Februar 1954. Sand, Kies, Transporte, Brennmaterialien usw.
Hans Hegglin, Autotransporte, in Menzingen (SHAB. Nr. 197 vom, 26.

August 1942, Seite 1932). Die Firma lautet nun Hans Hegglin. Sand- und Kies-
lieferungen, Autotransporte und Taxi, Handel mit Kohlen und Brennholz.

20. l'ebruar 1954. Autos usw.
Haus Hegglin & Sohn, Neudorf-Garage, in Menzingen. Hans Hegglin, sen.,
und Hans Hegglin, jun., beide von und in Menzingen, sind unter dieser Firma
eine Kollektivgesellsehaft eingegangen, welche am 1. Januar 1354 begonnen
hat. Autoreparaturwerkstätte und Handel mit Motorfahrzeugen.

20. Februar 1954.
Konsortium Hotel Hirschen in Zug, in Zug, Verein (SHAB. Nr. 239 vom
Ì1. Oktober 1944, Seite 2262). Arnold Meyenberg und Dr. Paul Aschwanden
sind ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Der Vorstand setzt
sich nun wie folgt zusammen: Dr. Viktor Schaller, von Wolhusen, in Zug,
Präsident; Manfred Hegglin, von und in Menzingen, Vizepräsident; Josef
Müller, von Baar, in Zug, Aktuar; Walter Hcrger, von Schattdorf (Uri) und
Rüti (Zürieh), in Zug, Kassier. Der Präsident oder der Vizepräsident zeichnet
kollektiv mit dem Aktuar, oder dem Kassier. Domizil: Bahnhofstrasse 8 (beim
Präsidenten).

20. Februar 1954.
Café Althns, Fruii Martha Chrislcu-Kossi, in Zug. Inhaberin dieser Firma ist,
mit Zustimmung ihres Ehemannes, Martha Christen-Rossi, von Suhr (Aargau),
in Zug. Betrieb eines Cafes. Löwenplatz 8.

Solothurn Soleure Soletta
Bureau Stadt Solothurn

20. Februar 1954. Fernmeldetechnik.
Autophon A.G., in Solothurn, Aktiengesellschaft (SHAB. Nr. 95 vom 24.April
1952, Seite 1067). Der stellvertretende Direktor Ernst Bcbié, von Meilen (Zü-
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rieh), wohnt in Biberist und der Vizedirektor Karl Müller, von G&chUngen
(Sehaffhausen) wohnt in Zürich.

20. Februar 1954. Metallschrauben usw.
Sphinxwerke Müller & Cie, A.G. (Usines Sphinx Müller & Cie S.A.) (Sphinx-
Works Müller and Co. Ltd.), in Solothurn (SHAB. Nr. 3 vom 6. Januar 1947,
Seite 23). Margrith Kottmann-Müller ist aus dem Verwaltungsrat infolge
Demission ausgeschieden. An ihrer Stelle wurde gewählt Dr. med. Ubald Kott-
mann, von und in Solothurn. Die Unterschrift führt er nicht.

Basel-Stadt Bàie -Ville Basilea-Città
19. Februar 1954.

KOFA Lebensmittelfabrikations-G.m.b.H., in Basel (SHAB. Nr. 279 vom
30. November 1953, Seite 2891). Neues Domizil: Burgunderstrasse 31.

19. Februar 1954. Spedition usw.
Imhof-Dal Corso A.G., in Base 1, Betrieb eines Speditions- und
Autotransportgeschäftes usw. (SHAB. Nr. 61 vom 16. März 1953, Seite 615). Die
Gesellschaft hat sich durch Beschluss der Generalversammlung vom 22.
Januar 1954 aufgelöst und tritt in Liquidation. Diese wird unter der Firma"
Imhof-Dal Corso A.G. in Liq. durchgeführt durch die Schweizerische
Treuhandgesellschaft, in Basel, als Liquidatorin. Die Unterschriften der
Verwaltungsratsmitglieder Hans E. Schläfli und Walter Vifian sind erloschen.
Neues Domizil: St.-Alban-Anlage 1 (Schweiz. Treuhandgesellschaft).

19. Februar 1954. Linoleum usw.
Max Leu, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Max Leu-Frank, von
und in Basel. Handel mit Linoleum, Korkparkett, Plastik und Spannteppichen.

Aeschenvorstadt 6.

19. Februar 1954.
Idagg-Motor Company G.m.b.H., in Basel (SHAB. Nr. 255 vom 2. November

1953, Seite 2623). Die Firma wird nach Schluss des Konkursverfahrens
von Amtes wegen gelöscht.

19. Februar 1954. Wirtschaft.
Geschwister Kaufmann, in Basel, Wirtschaftsbetrieb (SHAB. Nr. 125 vom
1. Juni 1948, Seite 1519). Aus der Kollektivgesellschaft ist Maria Kaufmann

ausgeschieden. Das Geschäft wird vom Gesellschafter, Josef
Kaufmann-Jäggi, als Einzelfirma im Sinne von Art. 579 OR weitergeführt.
Die Firma wird geändert in: Josef Kaufmann-Jäggi.

19. Februar 1954.
A. Merz Radio-Televisions A.G., in Basel (SHAB. Nr. 1 vom 4. Januar
1954, Seite 5). Aus dem Verwaltungsrat ist der Präsident Anton Merz-
Platz ausgeschieden. Seine Unterschrift ist erloschen. Präsident ist nun
das bisherige Verwaltungsratsmitglied Doris Huwyler.

20. Februar 1954. Teppiche.
W. Brun, in Basel, Handel mit Teppichen (SHAB. Nr. 37 vom 15.
Februar 1954, Seite 407). Die Einzelfirma ist infolge Aufgabe des Geschäftes
erloschen.

St. Gallen St-Gall San Gallo
19. Februar 1954. Hartsteinbruch, Sch otterwerk.

Franz Köppel & Co., in Weesen, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 88 vom
15. April 1946, Seite 1148), Hartsteinbruch und Schotterwerk. Diese Gesellschaft

hat sich infolge Ausscheidens der Gesellschafterin Wwe. Katharina
Köppcl-Hollniann aufgelöst. Die Finna ist erloschen. Das Geschäft wird vom
Gesellschafter Kurt Köppel, von St. Gallen, in Zürich, als Einzelkaufmann
im Sinne von Art. 579 OR fortgesetzt. Die Firma lautet: Kurt Köppel Dipl.
Ingenieur. Gesehäftsdomizil: im Fly.

19. Februar 1954.
Landwirtschaftliche Genossenschaft Jona-Rapperswil, in Jona (SHAB. Nr. 143

vom 22. Juni 1951, Seite 1536). Die Generalversammlung vom I.März 1953
hat eine teilweise Aenderung der Statuten beschlossen, die sich auf nicht publi-
kationsp flieh tige Tatsachen bezieht.

19. Februar 1954.
Genossenschaft für Fest- und Ausstcllungshetriebe der Zunft zum Schneebesen
der Zukkcrhekken der Stadt Sancii Galli, in St. Gallen (SHAB. Nr. 136 vom
13. Juni 1952, Seite 1514). Walter Jörg, Präsident, ist aus dem Vorstand
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Das bisherige Vorstandsmitglied
Walter Beglinger wurde zum Präsidenten ernannt. Neu wurde in den Vorstand
gewählt: Hans Amacher, vón Wilderswil (Bern), in St. Gallen. Der Präsident
zeichnet kollektiv mit einem ändern Vorstandsmitglied.

19. Februar 1954. Nähmaschinen, Mineralölprodukte.
F. Selg-Eiehmüller, in Rorschach, Verkauf von Nähmaschinen und technische
Vertretung (SHAB. Nr. 88 vom 15. April 1946, Seite 11 18). Die Geschäftsnatur
lautet nun: Verkauf von Nähmaschinen und Mineralölprodukten. Neues
Gesehäftsdomizil: St.-Galler-Strasse 22.

19. Februar 1954. Transporte, Brennmaterialien..:
Hans Reber, in St. Gallen. Inhaber .der Firma ist Hans Reber, von Schangnau

(Bern), in St. Gallen. Auto-, Personen- und Sachentransporte, Holz-,
Kohlen- und Heizölhandlung. St.-Georgen-Strasse 115.

19. Februar 1954.
Viehzuehtgenossensehaft Buchs, in Buchs (SHAB. Nr. 105 vom 6. Mai 1952,
Seite 1179). Johann Zogg. Präsident, und Ernst Hofmänner, Aktuar, sind aus
dem Vorstand ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Neu wurden
in den Vorstand gewählt: Leonhard Guntli, als Präsident, und Ulrich
Hofmänner, als Aktuar, beide von und in Buchs. Präsident und Vizepräsident
zeichnen mit Aktuar oder Kassier kollektiv zu zweien.

20. Februar 1954.
Schweizerischer Bankvereiu, Zweigniederlassung in St. Gallen,
Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Basel (SHAB. Nr. 10 vom 14. Januar 1954,
Seite 116). Die Unterschrift des Direktors Dr. Rene Pfersich ist erlosehen.

20. Februar 1954.
Schweizerischer Bankverein, Agentur Rorschaeh, in Rorschach (SHAB.
Nr. 10 vom 14. Januar 1954, Seite 116), Aktiengesellschaft mit Hauptsitz
in Basel. Die Unterschrift des Direktors Dr. René Pfersich ist erloschen.

20. Februar 1954. Kolonialwaren, Farbwaren usw.
Ricser& Co., in St. Gallen, Kolonial- und Farbwaren en gros und en detail,
Kaffeerösterei und Lcinölkocherei, Kollektivgesellsehaft (SHAB. Nr. 41 vom
19. Februar 1954, Seite 452). Die Gesellschaft hat sich am 1. Januar 1954 in
eine Kommanditgesellschaft umgewandelt. Willi Leuthold. von Wädenswil
und St. Gallen, in St. Gallen, ist einziger unbeschränkt haftender Gesellschafter.
Kommanditärin mit einer Kommandite von Fr. 1000 ist Delia Leuthold geb.
Karrer, von Wädenswil und St. Gallen, in St. Gallen. Die Koniinandite stammt
aus dem Sondergut der Ehefrau und ist bar einbezahlt. Die Firma lautet nun:
Leuthold & Co. vorm. Rieser & Co. Die Gesellschaft übernimmt Aktiven und
Passiven der bisherigen Kollektivgesellschaft «Rieser & Co.», in St. Gallen.
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20. Februar- 1954; ; ' U ,u » :> i

Th. Stern & . Solm, Herren- w. Damen salon, in St. Gallen. Theodor Stern
und Hermann Stern; beide von und in St. Gallen, sind unter obiger Firma eine
Kolloktivgesellschaft eingegangen; welehe am 1'. Januar 1954 ihren Anfang
nahm. Die Gesellsehaft übernimmt Aktiven und Passiven des bisher im
Handelsregister nicht eingetragenen Geschäftes «Theodor Stern», Goiffeursalon, in
St. Gallen. Herren- und. Damcnsalon, Verkauf von Parfümeriewaren.
Rorschacherstrasse 46.; i i : ¦

20. Februar 1954.
Café-Couditorei Harry, in Unterwasser, Gemeinde Alt St. Johann (SHAB.
Nr. 211 vom 9. September 1949, Seite 2317). Diese Firma ist infolge Todes
des Inhabers erloschen.

Graubünden Grisons Grigioni
20. Februar 1954. ".

Gesellschaft für Beteiligungen und Unternehmungen der Chemischen Industrie
(Soeiété de participations et d'opérations relatives à l'industrie chimique),
in Chur, Aktiengesellschaft (SHAB. Nr. 70 vom 24. März 1952t Seite 793).
Kollektivprokura wurde erteilt an Willy Wunderli, von Zürich, in Basel;;
er zeichnet kollektiv mit einem der übrigen Zeichnungsberechtigten.

20. Februar 1954.
Mulix A.G. für Transit- & Ucberseeliandel in Liq., in Chur (S.HAB. Nr. 297,

vom 19. Dezember 1919, Seile 3295). Die Liquidation ist beendigt und die.
Firma wird gelöscht.

20. Februar 1954. Baugeschäft, Architekturbureau.
Nicol. Hartmann & Cie., in St. Moritz, Baugeschäft nnd Architekturburean
(SHAB. Nr. 201 vom 29. August 1949, Seite 2251). Die Kommanditäre Nicolaus
Furrer's Erben nahen ihre Kommandite von bisher Fr. 40 000 ab 1. Januar
1954 auf Fr. 25 000 reduziert.

Aargau Argovie Argovia
22. Februar 1954. ; . ', :> W

Schweizerischer Bankverein (Soeiété de Banque Suisse) (Sqeiçtà di Banca
Svizzera) (Swiss Bank Corporation), Zweigniederlassung ìli Zofingen
(SHAB. Nr. 21 vom 27. Januar 1954, Seite 241),' Aktiengesellschaft mit Hauptsitz

in' Basel, tjie Unterschrift des Direktors Dt René Pfersich ist erloschen.
22. Februar 1954. Maschinen, Werkzeuge usw* : i.

G. Utz, in Bremgarten. Inhaber dieser Firma ist Georg Utz^ von Bnrgäschi,
in Zürich. Herstellung und Vertrieb von Maschinen, Werkzeugen, Apparaten
und mechanischen Bestandteilen sowie verwandten Artikeln aller Art. Auhof.

22. Februar 1954.
E. P. Hoeh & Co. Informations-Automaten- ,und Pläne (E. P. Hoch & Co.

Information par Automates et Plans) (E. P. noch & Co. Automatic information,
and Plan Dispensers), in Aarau. Unter dieser Firma sind Ernst Paul Hoch-
Marchand, von Lièstal und Basel, in Zürich 7, nnd Adolf Fischer, von und in
Aarau, eine Kollektivgesellsehaft eingegangen, wèlctìe am 1: März 1954 ihren.

Anfang nimmt. Die beiden Gesellschafter führen Kollektivunterschrift.
Kollcktivprokura ist erteilt an Johann Lauber, von und in Zürich. Herstellung und
Betrieh auf eigeneRechnungvon Informationsautomaten und ihrer
Anwendungsmöglichkeiten im Sinne des Inhaltes der Patentschrift Nr. 290 613. Die Gesellschaft

kann Automaten in Lizenz für den Betrieb àn Dritte vergeben. Kasinostrasse

30.
22. Februar! 954; Strohwareh. :i:

Fischer & Cie., in Meisterschwanden, Strohwarenfabrikafcion,
Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 175 vom 30. Juli 1943, Seite 1748). pie Prokura von
Carl Robert Fischer ist erloschen. ;.

22. Februar 1954; Teppiche.
T. Baur, in Baden, Teppiche en gros und en detail (SHAB. Nr. 202 vom
30. August -1950; Seite 2240). Diese Firma ist infolge Geschäftsaufgabe und
Wegzuges des Inhabers erloschen.

22. Februar 1954. 1 '

Landwirtschaftliche;. Konsumgenossenschaft Bcrikon, in Berikon (SHAB.
Nr. 43 vom 21. Februar 1949, Seite 502). Hugo Huber, Präsident, und Beat
Baur, Aktuar, sind aus dem Vorstand ausgeschieden; ihre Unterschriften sind
erloschen. Präsident vist nun der bisherige Vizepräsident Alois Koch. Neu
wurden in. den Vorstand gewählt: Berthold Lutz, von Walzenhausen, als
Vizepräsident, und Otto Notter, von Boswil, als Aktuar, beide in Widen.
Zeichnungsberechtigt ist der Präsident oder der Vizepräsident kollektiv mit
dem Aktuar.

22. Februar 1954, Radio. .t
R. Hüppi, in. Qftringen, Radiofachgeschäft und Werkstätte (SHAB. Nr. 69

vom 23. März 1948, Seite 832). Die Firma, wird, infolge Verlegung des Sitzes
nach Wuppenau (SHAB. Nr. 40 vom 18. Februar 1954r Seite 441) von Amtes
wegen gelöscht.

22. Februar 1954. Bäckerei, Kaffeestube.
Georg Aekeret, in Frick. Inhaber dieser Firma ist Georg Ackeret, von Seuzach,
in Frick; Bäckerei, Konditorei und Kaffeestube. Hauptstrasse 146, Oberdorf.

22. Februar 1954.
Kraftwerk Rybnrg-Schwörstadt A.G., in Rheinfelden (SHAB. Nr. 75 vom
2. April 1951, Seite 791). Dr. ing. h. e. Agostino Nizzola ist als Mitglied des

Verwaltiingsratsausschusses zurückgetreten; seine Unterschrift ist erloschen.
Er bleibt weiterhin Mitglied des Verwaltungsrates. Als neues Mitglied des

Verwaltungsratsausschusses wurde gewählt Charles Aeschimann, von Lützelflüh

(Bern), in Olten. Ér zeichnet zu zweien. Dr. Wilhelm Eckert ist aus dem

Verwaltungsrat ausgeschieden. Als neues Mitglied des Verwaltungsrates wurdé
gewählt Dr. Hèrmann Veit, deutscher Staatsangehöriger, in Karlsruhe. Er
führt die Unterschrift nicht.

22. Februar 1954. Velo- und Motorradbestandteile.
Hs. Moser, bisher in Oftringen (SHAB. Nr. 57 vom 11. März 1953, Seite
572). Diese Firma hat ihren Sitz nach Seon verlegt. Der Firmainhaber wohnt
in Hünibach, Gemeinde Hilterfingen. Jetzige Natur des Geschäftes: Handel
mit Velo- und Motorradbestandteilen und Pneus. Hauptstrasse.

22. Februar 1954. Elektrische Installationen usw.
Fux Albin, el. Inst., bisher in Waltenschwil (SHAB. Nr. 75 vom 29. März
1944, Seite 739). Diese Firma hat ihren Sitz nach Bremgarten (Aargau)
verlegt, woselbst der Inhaher auch wohnt. Jetzige Natur des Geschäftes: Elektrische
Installationen und Handel mit elektrischen Apparaten. Sternengasse 161.

Thurgau Thurgovie Thurgovia
20. Februar 1954. Automatenstickerei.

Aftert Rupper, in Fisehingen. Firmainhaber ist Albert Rupper, von Bichelsee,
In Fisehingen. Automatenstickerei.

* 25. II. 1954

20. Februar 1954.
Uhler, Hoeh- und Tiefbau, in Kreuzlingen (SHAB. Nr. 65 vom 19. März 1945,
Seite 639). Die Firmainhaberin hat Pauline 'Uhler-Hauser, von und in Kreuzungen,

Einzelprokura erteilt, t.
20. Februar 1954. Futtermühle usw.

Anton Künzle, in Kreuzlingen, Futtermühle, Fouragegeschäft, Handel mit
Getreide, Futtermitteln usw. (SHAB. Nr. 274 vom 22. November 1945, Seite
2891). Diese Firma ist ^infolge Uebergangs des Geschäftes mit Aktiven und
Passiven gemäss Vertrag vom 18. Dezember 1953 und gerichtlich genehmigtem
Nachiassvertrag vom 27. Januar 1954 an die «Otto Lobeck A.G.», in St. Gallen,
erloschen.

20. Februar 1954. '

Schweizerischer Bankverein, Agentur in Bischofszcll (SHAB. Nr. 11 vom
15. Januar 1954,. Seite 128), Aktiengesellschaft mit Hauptsitz* in Basel. Die
Unterschrift des Direktors Dr. René Pfersich ist erloschen.

20. Februar 1954.
Milcliverwertungsgenosscnschaft Schlatt, in Unterschla tt (SIIAB. Nr. 54 vom
6. März 1951, Seite 575). Georg Studer, Präsident, und Göttlich Möckli, Kassier,
sind aus dem Vorstand ausgetreten; ihre Zeichnungsbefugnis ist erloschen.
Der bisherige Vizepräsident/Aktuar Gustav Möckli wurde zum Präsidenten
ernannt. Als neuer Vizepräsident/Aktuar wurde Heinrich Benz, von Thal
(St. Gallen), in Unterschlatt, gewählt, und als neuer Kassier Kurt Vollenweider,
von Lanterswil, in Mett-Schlatt. Der Präsident führt Kollektivunterschrift mit
dem Aktuar oder dem Kassier.

Waadt Vaud Vaud
Bureau d'Aigle

17 février 1954.
Mobilier scolaire S.A. succursale d'Aigle, à Aigle. Sous eette raison
soeiale, la soeiété anonyme «Schulmöbel A.G. (Mobilier scolaire S.A.)», à
Berne, fabrication et vente de mobilier scolaire, meubles pour grandes salles
et tous autres produits similaires, ainsi qué là participation à d'autres entreprises

de même genre (FOSC. du 6 janvier 1954, page 28), a, suivant décision

de l'assemblée extraordinaire du 18 décembre 1953, créé une succursale
à Aigle. La succursale est-engagée par la signature individuelle de
l'administrateur unique Emile Fraeheboud, de et à Viohnaz (Valais). Adressé
de la succursale: e/o Industrie du Bois et Parqueterie d'Aigle S.A.

20 février 1954.
Soeiété de Banque Suisse, agence à À igle (FOSC. du 21 janvier 1954,
page 182), société anonynié avec siège principal à Bâle. La signaturè dû
Dr René Pfersich, directeur, est éteinte.

Bureau de Lausanne
20 février 1954. Restaurant.

Mme E. Burri-Anderegg, à Lausanne. Le chef de la maison est Elsa Burri
née Anderegg, épouse autorisée de Hans Burri, de Schüpfen (Berne), à
Lausanne. Exploitation d'un restaurant à l'enseigne: «Restaurant Santé». Rue
Centrale 9.

-, 22 février 1954, Clichés pour l'imprimerie, photographie, etc.
Edmond Nicole, à La u s. a n n e, fabrique; de cliehés en tous genres pour
l'imprimerie et la projection, dessins.. et, atelier de photographie (F03Ç.,
du 21 juillet 1933). Nouvelle adresse: avenue Ruchonnet 41.

22 février 1954.
Société de Banque Suisse, succursale à Lausanne, société
anonyme (FOSC. du 14 janvier 1954, page 117), avee siège principal à Bâle.
La signature conférée au Dr René Pfersich, directeur, est radiée.

22 février 1954.
Ébit-Trust S.A. Soeiété de Placements ferroviaires, baneaires et industriels,
àLausanne (FOSC. du 28 août 1941). Suivant procès-verbal authentique.
de son assemblée générale extraordinaire du 17 février 1954, la société a
modifié ses statuts sur un point non soumis à publication.

22 février. 1954.
Fédération vaudoise des caisses de crédit mutuel, à Lausanne, société
coopérative (FOSC. du 10 avril 1951, page 864). Cette raison sociale est
radiée d'office du registre du eommeree du district de Lausanne par suite
du transfert du siège social à Bassins (FOSC. du 21 janvier 1954,
page 183).

22 février 1954. Salon de coiffure.
E. Manassero, à Lausanna. Le chef de là maison est Emanuele
Mattassero, allfé Grim, d'Italie, à Läusahne. Salon de coiffure pour dames.
Passage St-Frahçois ÌO.'

22 février 1954. Confection, yêtemènts: de travail.
Maurice Gaud, à L a U s'a n n e, vente et représentation dé confection,
spécialement de vêtements de travail (FOSC, du 5 avril 1951, page 825),.
Nouvelle adresse: avenue de Beaulieu 29.

22 février 1954. Agence.
P. Cordey, à La u s à tt'ri e, agent intermédiaire patenté (FOSC. du 13 avril
1948, page 1026). Nouvelle adresse: placé du Grand-St-Jean 1.

22 février 1954. Couverture, ferblanterie, été.
Rognon et Corbaz S.A., àLausanne, travaux de couverture, ferblanterie,
appareillage, installations sanitaires, etc. (FOSC. du 4 août 1953, page
1903). Suivant proeès-verbal authentiqué de l'assemblée générale
extraordinaire du 18 février 1954, la société a modifié sa raison sociale en celle
de: Rognon S.A. Les statuts ont été modifiés en conséquence. L'administrateur

Daniel Corbaz à démissionné; ses pouvoirs sont éteints. Ont été
désignés en qualité d'administrateurs: Jean Veluzat, de St-Blaise, à Marin,
eommune de Marin-Épagnier (Neuehâtel), et Georges Eisenwein, de Genève,
à Lausanne. A été désigné en qualité de fondé de procuration, Joseph Gan-
der, de Beekenried (Nidwald), à Lausanne. La soeiété est engagée par la
signature individuelle du président Ernest Rognon ou par la signature
collective à deux des administrateurs Jean Veluzat et Georges Eisenwein et
du fondé de procuration Joseph Gander.

22 février 1954. Immeubles.
Clos du Jour S.A., à Lausanne, affaires immobilières (FOSC. du 5

février 1951, page 312). L'administratriee Georgette Morand est démissionnaire;

ses pouvoirs sont éteints. Est désigné eomme administrateur avee
signature individuelle Paul Cordey, de Lavigny, à Lausanne. Le bureau est
transféré: place du Grand-St-Jean 1 (ehez l'administrateur).

22 février 1954. Produits d'entretien.
Mlle Magnin, à Lausanne, fabrication et commeree de produits d'entretien

(FOSC. du 5 février 1953, page 288). Nouvelle adresse: avenue de là
Chablière 13.
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Bureau de Vevey
22 février 1954. Denrées coloniales, etc.

Schmidt & Cie S.A., à Vevey, denrées coloniales, etc. (FOSC. du 24 avril
1953, N° 93). La société est engagée par la signature individuelle de chaque
administrateur; les pouvoirs de Willy Zesiger et Hermann Stucker sont
modifiés en conséquence.

22 février 1954. Confiserie, tea-room.
W. Liebi, à Montreux -Châtelard, confiserie, tea-room (FOSC. du 2
novembre 1951, N° 257). La raison est radiée par suite de cessation de
commerce.

22 février 1954. Immeubles.
S. I. Joran A, S. A., àLa Tour-de-Peilz (FOSC. du 27 juillet 1951,
N° 173). François Gay, président du conseil, démissionnaire, est radié et
sa signature est éteinte. Octave Cachin, jusqu'ici secrétaire, est seul
administrateur, signant individuellement; ses pouvoirs sont modifiés en
conséquence.

Wallis Valais Vallese
Bureau de Sion

18 février 1954. Transports, combustibles.
Torrent Emile, à Conthey-Place, autotransports, combustibles (FOSC. du
2 novembre 1933, N° 257, page 2556). Cette maison est radiée par suite d'association

du titulaire. L'actif et le passif ont été repris par la société en nom
collectif: «Emile Torrent & Fils», à Pont-de-la-Morge-Conthey.

18 février 1954. Transports, etc.
Emile Torrent & Fils, à Pont-de-la-Morge-Conthey. Emile Torrent et ses
fils Gérard et Claude, tous de et à Conthey, ont constitué, sous cette raison
sociale, une société en nom collectif qui commence avec son inscription au
registre du commerce. Cette société reprend l'actif et le passif de la maison
«Torrent Emile», à Conthey, radiée. La société sera engagée par la signature
individuelle d'Emile Torrent. Transports, garage et atelier de réparations.

Bureau de St-Maurice
20 février 1954. Représentations.

Albert Rast, à Monthey, taillerie de verre (FOSC. du 31 mai 1939, page 1113).
La maison n'exploite plus la taillerie de verre; le genre de commerce est désormais:

représentations diverses.
20 février 1954. Valeurs mobilières.

Efae S.A. en liq0, à Monthey, achat, vente et gestion de valeurs mobilières,
société anonyme (FOSC. du 9 novembre 1953, page 2694). La liquidation de la
société étant terminée, cette raison sociale est radiée.

Neuenburg Neuchâtel Neuchâtel
Bureau de Boudry

19 février 1954. Chaussures.
André Kropf, à Peseux, vente et réparations de chaussures (FOSC. du
28 mai 1951, N° 121, page 1272). La raison est radiée par suite de remise de
commerce.

19 février 1954. Epicerie, etc.
Henri Schultheiss, à Corcelles, commune de Corcelles-Cormondrèche.
Le chef de la maison est Pierre-Henri Schultheiss, de Guin (Fribourg), à
Corcelles, commune de Corcelles-Cormondrèche. Commerce d'épicerie-primeurs.
Grand'Rue 4 b.

Bureau de Cernier (district du Val-de-Ruz)
18 février 1954.

Compagnie des Transports du Val de Rnz, à Cernier, société anonyme
(FOSC. du 18 avril 1952, N°90, page 1009). La signature d'Edmond Monnier,
secrétaire du conseil d'administration, est radiée par suite de son décès. Il a
été remplacé par Alfred Vauthier, jusqu'ici membre, lequel engagera
dorénavant la société par sa signature collective à deux avec le président ou le
vice-président.

19 février 1954. Pendules.
Gis. Glauser, précédemment au L o c 1 e (FOSC. du 11 décembre 1945, N° 290,

page 3089). La maison a transféré son siège aux Hauts-Geneveys. Le titulaire

est Charles-Edouard Glauser, de Ferenbalm (Berne), actuellement aux
Hauts Geneveys. Fabrication de pendules neuchâteloises et pendulettes.

Genf Genève Ginevra
19 février 1954. Produits chimiques, etc.

SAPROCHI S.A., à Genève, fabrication, exploitation et commerce de tous
produits chimiques, etc. (FOSC. du 14 août 1953, page 1978). Les administrateurs

Giuseppe Calabi et Pierre Moriaud, démissionnaires, sont radiés.
19 février 1954. Produits pharmaceutiques, etc.

Pharmacia S.A., à Genève, tous produits pharmaceutiques, etc. (FOSC.
du 29 novembre 1950, page 3065). Suivant procès-verbal authentique de son
assemblée générale du 13 février 1954, la société a prononcé sa dissolution.
Elle ne subsiste plus que pour sa liquidation qui sera opérée sous la raison
sociale Pharmacia S.A. en liquidation, par Charles Kühne, de Kaltbrunn
(Saint-Gall), à Genève, nommé liquidateur avec signature individuelle. Les
pouvoirs de l'administrateur Charles Eindiguer, démissionnaire, sont radiés.
Adresse de la société en liquidation: rue de la Croix-d'Orl9 (Bureau Fiduciaire

Charles Kühne, expert-comptable diplômé fédéral).
19 février 1954.

Sociélé Immobilière Primavera, a Genève, société anonyme (FOSC. du
20 novembre 1953, page 2802). Suivant procès-verbal authentique de son
assemblée générale du 13 février 1954, la société a modifié ses statuts en ce
sens qu'elle seta désormais administrée par un conseil d'administration d'un
ou de plusieurs membres (au lieu d'au moins trois administrateurs). Wilhelm
Lützelschwab, de et à Bâle, a été nommé unique administrateur, avec signature

individuelle. Procuration collective à deux a été conférée à Hans Boder,
de et ä Dornacli (Soleure); Auguste Kunz, de Maur (Zuricb), à Allschwil
(Bâle-Campagne), et Hermann Martin, de et à Bâle. Les administrateurs
Henri Meyer; André Fatio et Arnold Gossauer ont démissionne; lèurs pouvoirs
sont radies. Nouvelle adresse: rue du Mont-Blanc 5 (Bureaux de Lucien Aeschimann).

19 février 1954.
Société Anonyme pour le Commeree en Gros des Artieles d'Optique «Royal Vue»,
à Genève (FOSC. du 3 décembre 1953, page 2930). Le capital social de
50 000 fr. est entièrement libéré. Suivant procès-verbal authentique de son
assemblée générale du 13 février 1954, les statuts ont été modifies en
conséquence.

19 février 1954. Matières premières pour l'industrie de la chapellerie, etc.
Société anonyme H. A. Schmid, à G e n è v e, matières premières pour l'industrie
de la chapellerie, etc. (FOSC. du 8 décembre 1952, page 2990). Selon procès-
verbal authentique de son assemblée générale du 25 novembre 1953, la société
a décidé de réduire son capital social de 1 000 000 de fr. à 750 000 fr. par le
remboursement d'une somme de 500 fr. sur chacune des 500 actions formant
ledit capital, la valeur des actions étant ainsi réduite de 2000 fr. à 1500 fr.
Les statuts ont été modifiés en conséquence. Le capital social est donc de
750 000 fr., entièrement libéré, divisé en 500 actions de 1500 fr. chacune, au
porteur. L'accomplissement des formalités légales a été constaté par acte
authentique du 15 février 1954.

19 février 1954.
Société Immobilière DEFI, à Genève. Selon acte authentique et statuts du
5 février 1954, il a été constitué, sous cette raison sociale, une société anonyme
ayant pour but l'achat, la vente, la construction et l'exploitation de tous
immeubles tant en Suisse qu'à l'étranger et notamment l'acquisition, pour le
prix de 50 000 fr., de l'immeuble formant au cadastre de la commune de Genève,
section Plainpalais, la parcelle 2252, de 2 ares, 50 mètres, avec bâtiment,

j rue Simond-Durand 11. Le capital social est de 50 000 fr., kbéré à concurrence
de 20 000 fr., divisé en 50 actions de 1000 fr. chacune, au porteur. L'organe de

publicité est la Feuille officielle suisse du commerce. La société est administrée
\ par un conseil d'administration d'un ou de plusieurs membres. Roger Finaz,
i de Genève, à Plan-les-Ouates, a été nommé seul administrateur, avec signature
.individuelle. Adresse: place du Molard 3 (Agence immobilière François Roch).

vom 26. August 1948 betreffend die Allgemeinverbindlieherklärung eines Gesamtarbeitsvertrages

für das schweizerische Schuhmachergewerbe wieder in Kraft gesetzt.
Der Wiederinkraftsetzungsbeschluss Ist im »Bundesblatt» vom 18. Februar 1954

veröffentlicht worden und damit in Kraft getreten. (AA. 512)

Bern, den 25. Februar 1954.
Bundesamt für Industrie, Gewerbe und Arbelt.

Bemlse en wignenr de l'arrêté dn Conseil fédéral
donnant force obligatoire générale au eontrat collectif de travail des cordonniers

Le 13 février 1954, le Conseil fédéral a remis en vigueur son arrêté du 26 août 1948
modifié le 12 juillet 1952 donnant force obligatoire générale au contrat collectif de travail
des cordonniers.

Le nouvel arrêté, publié dans la Feuille fédérale du 18 février, est entré en vigueur à
cette dernière date.

Berne, le 25 février 1954.

Offlee fédéral de l'Industrie, des arts et métiers el du travail.

Rimessa in finora del decreto dei Consiglio federale
che conferisce carattere obbligatorio generale al contratto collettivo di lavoro

per il mestiere del calzolaio nella Svizzera

In data del 13 febbraio 1954 11 Consiglio federale ha rimesso in vigore il suo decreto del
26 agosto 1948 che conferisce carattere obbligatorio generale al contratto collettivo di lavoro
per II mestiere del calzolaio nella Svizzera, decreto modificato il 12 luglio 1952.

Il decreto del Consiglio federale è entrato in vigore con la sua pubblicazione nel Foglio
federale, avvenuta II 18 febbraio 1954.

Berna, il 25 febbraio 1954.

Ufficio federale dell'Industria, delle arti e mestieri e del lavoro.

Beschluss des Regternngsrates des Kantons Scbwji
betreffend die Allgemeinverbindlieherklärung eines Gesamtarbeitsvertrages

für das Schreiner-, und Glasergewerbe des Kantons Schwyz v.

(Vom 13. Januar 1954)

Der Regierungsrat des Kantons Schwyz hat am 13. Januar 1954 einen
Gesamtarbeitsvertrag für das Schreiner- und Glasergewerbe des Kantons
Schwyz allgemeinverbindlich erklärt. Der Bundesrat hat diesen Regierungs-
ratsbeschluss am 9. Februar 1954 genehmigt.

Der Regierungsratsbeschluss wurde in Nr. 7 des «Amtsblattes des Kantons

Schwyz» vom 19. Februar 1954 veröffentlicht. (AA. 67)

Schwyz, den 22. Februar 1954. Die Kantonskanzlei.

Geschäftseröffnungsverbot Sperrtrist
(Ausverkaufsordnung vom 16. April 1947)

Am 29. Oktober 1953 ist Frau Margrith Leopold-Walser, Marktgasse 35,
in Bern, die Bewilligung erteilt worden, ihr Damenkonfektionsgeschäft
durch einen Totalausverkauf zu liquidieren. Mit der Bewilligung wurde für die
Eröffnung eines gleichen oder ähnlichen Geschäftes eine Sperrfrist von
fünf Jahren verfügt, beginnend am 28. Februar 1954. (AA. 69)

Bern, den 23. Februar 1954. Der städtische Polizeidirektor:
Freimüller.

Kraftloserklärung einer Ausweiskarte für Handeisreisende

Die Taxkarte Nr. 4790/5590 per 4. Mai 1954 der Firma Haushaltmaschinen
AG., Zürich, für den Vertreter Theodor Lang, St. Gallen, wird hiemit

kraftlos erklärt. (AA. 68)

Zürich, 23. Februar 1954. Statthalteramt Zürich:
Dr. G. Dürst.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung sur Veröffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen Autres avis, dont la publication est prescrite

dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Wiederinkraftsetzung der UgemeinferbindUctorkliruni
des Gesamtarbeitsvertrages für das schweizerische Schuhmachergewerbe

Der Bundesrat bat am 13. Februar 1954 seinen am 12. Juli 1952 abgeänderten Beschluss
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Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Großbritannien
Liberalisierung der Einfuhr -

Der «Board of Trade» hat am 6. Februar 1954 eine <Notice to Importers
N° 635» erlassen, welche eine bereinigte Zusammenfassung der unter

dem «Open General Licence»-System zur Einfuhr zugelassenen Waren
enthält.. Die neue «Open General Licence» ist in verschiedene Kategorien
aufgeteilt. Für die Einfuhr von Waren aus der Schweiz kommen die
nachstehend aufgeführten Kategorien I bis IV in Betracht. Die Publikation im
SHAB. 269 vom 16. November 1951 und die seither erschienenen Nachträge
werden damit gegenstandslos.

Graiide-Breiagiie
Libéralisation de l'importation

Le «Board of Trade» a édicté le 6 février 1954 une «Notice to Importers
N° 635» qui contient une liste mise à jour des produits admis à l'importation
sous le système de l'«Open General Licence». La nouvelle «Open General
Licence» est répartie en différentes catégories. Pour l'importation de
marchandises en provenance de Suisse entrent en considération les catégories
I à IV énumérées ci-dessous. La publication parue dans le N° 269 de la
FOSC. du 16 novembre 1951 et les suppléments publiés depuis lors
deviennent sans objet.

SCHEDULE I
Goods which tan be imported wilhout separale licences from any counlrg

Acétylène black
Alioys, unwrought, except ferro-alloys, of the foilowing metals:

Béryllium
Cobalt

Animais, live, quadruped, the foilowing:
Goats
Sheep
Swine

Note. Importers are rem'nded that fmports of thèse animati are, In certain clrcumstances,
subjet to prohibitions or restrictions imposed for the protection of health. Enquiries
in partlcular cases should be addressed to the appropriate Department of Agriculture.

Arsenous oxide (white arsenic) ¦.

Asbestos, raw and fibre
Asbestos waste ; -

AsphaJ t. and bitumen, natural *
Bauxite
Bi-metal, thermostatlc
Boues fit only for manufacturing purposes

Note. Importers are reminded that honte may not be imported from the Continent of
Europe except under licence from tbe Ministry of Agriculture and Flsherles or the
Ministry of Agriculture for Northern Ireland.

Boron
Bristies
Canes and rattans, unmounted, whether split or not
Capers in brine packed in casks
Casein, raw
Chenopodium (wormseed) oli
Cobalt-iron-copper alloy, crude
Cobalt oxlde, crude or refined
Coir yarn and coir fibre
Cryolite, natural, refiued
Cutch
Designs, architectural or euglneerlng, of no commercial value
Diamonds, roilgh

¦ DIpentine

Drugs and the like, raw or simply prepared,
Aconite
Aletris root
Aloes, Cape
Alpes, Curaçao

_

Aides, Socotrine
Angostura bark
Ara roba
Areca uuts
Arnica flowers and rhizome
Asafoetida
Balm of Gilead buds
Balsam of Copaiba
Balsam of Peru
Balsam of Tolu
Baybcrry bark
Colchicum seed
Colocyntli pulp or appies
Condurango
Crotou sceds
Damiana leaves
Dandelion root
DecT tongue leaves
Echinacea root
Ephedra herb
Ergot of rye
Eucalyptus red gum
Euphorbia gum
Euphorbia herb
Gesem root
Gentian root
Gossypium root bark
Grindella herb
Guaiacum gum
Gum elemi
Henbane, Kgyptian
Horchound
Hydnocarpus oil
Hydrastis root
Indian rhubarb root
Ipecacuanlia root
Ispaghula
Jaborandi
Jalap, Mexican
Kamala
Kava-kava
Kino
Kola nuts
Kramcria
Lavcnder flowers
Lemon peel, dried
Leptandra root
Lime tree flowers
Liquorice root, natural
Liquorice root, peeied
Lobella
Maie fern
Mandrake peltatum

Ferro-alloys, unwrought, the foilowing:
Fcrro-beryllium
Ferro-cerium
Ferro-cobalt
Ferro-molybdcuuin

the foilowing:
Black Cohosh root
Black haw bark
Blood root
Buchu
CaJabar bean
CaJumba root
Camomllc flowers
Cannabis indica
Cascare bark
Cascarilla bark
Cassia fruit
Chaulmoogra oli
Chirctta
Cocillana bark
Colchicum corm
Mastic gum
Matico leaves
Nux vomica
Orarige peel, dried
Orris root
Papain
Passion flower herb
Pleurisy root
Podophyllum eraodi
Poke root
Prickly ash bark
Quillala bark
Quince seed
Rhubarb, Chinese
Rhus aromatica
Sahadllla seeds
Saw palmetto herrles
Sarsaparllla
Sassafras hark
Scammony root, Mexican
Scullcap herb
Scncga root
Senna Ieaf
Senna fruit
Sepentaria root
Simaruba
Slippery elm bark
Squill, white
Stilllngia root
Stone root
Storax (or styrax)
Stramonlum leaves
Strophanthus gratus
Strophanthus kombe
Uva ursi
Valcrian root
Wahoo bark
White pine bark
Wild cherry bark
Wltch hazel bark
Wltch hazel leaves
Yerba Santa

Ferro-tungstcn
Ferro- uranium
Ferro-vanadlum

Fcrtillscrs, the foilowing:
Alfalfa meal
Blood, drled
Bone charcoal
Bone, dissolved
Bone, hoof and horn meal
Bone powder
Chamois leather dust
Dried fish
Dried spent hops

Extracted mustard seed
Feather waste
Guano
Lucerne meal
Rabbit skin waste and residue
Stearaed bone flour
Stera meal
Tankage
Vegetable meal

Note l Whero any of the above Items are Imported for use as feediug stuffs they are also
covered by this Open General Licence.

Note 2 Importers are reminded that:
(a) under the Importation of Carcases (Prohibition) Order, 1926, bone charcoal, bone,

hoof and horn meal, bone powder, drled blood, dissolved bone, and steamed boue
flour may not be Imported from the Continent of Europe except under licence from
the Ministry of Agriculture and Fisheries or the Ministry of Agriculture for Northern
Ircland ;

(b) under the Diseases of Animais Acts, Imports of alfalfa meal and lucerne meal luto
Great Britaln are prohlbited from ail countrles In which foot and mouth dlsease
extsts. Simllar restrictions apply to the importation of alfalfa meal and lucerne
ineal iuto Northern Irelaud. ¦

Film, clnematograph, exposed, of a wldth of lJ/g inches only, conslsting wholly of photo-
graphs (with or without sound track) which at tue tlme of Importation are means of
communicating news

Film scrap and waste
Fireclay
Flax and flax tow
Flint, unground
Fluorspar
Fruits preserved without sugar, tbe foilowing!

Mango puip preserved ln sulphar dioxide solution, ln cask
Sliccd mangoes In brine, In caste

Fur skins, undressed, rabbit
Gali nuts
Gold hulUon
Gold coiu
Gold ores, concentrâtes and residues
Graphite
Gums and resins, tlie foilowing:

Arable Myrrh
Copals QUbanum
Damar -, Sandarac
Kauri Shellac
Liquid rosin (tali oll) Tragacanth

Gypsum, unburnt, Including alabaster
Hcmp, Indian (Sunn), of the variety crotalaria juncea, dressed or undressed, and tow of

that variety
Herbs, drled, lu bulk, the foilowing:

Basil Rosemary leaves
Bay leaves Savoury leaves
Marjoram Tarragon
Parsley Thyme
Pennyroyal

Hydrographie Charts
Ilrnenite
lodine
Iron carbonate
Iron or steel scrap fit only for the recovery of the metal
Iron ore (including bog ore)
Iron powder (not Including carbonyi)
Iron pyrites (including cupreous iron pyrites)
Islnglass
Ivory, animal, raw, whether wliole tusks or sections of tusks, not cut to shape or ln any

way prepared, treated or worked
Japan wax
Kapok
Kelp
Kyanite
Locust bean kernels
Loofahs
Magnesite
Manganese ore
Mango chutuey, in cask
Manuscrlpts, typescripts and llke produets of duplicatlng machines (not Including prlnted

documents)
Maps and plans
Metals, unwrought, the foilowing:

Nickel
Niobium (Columbium)
Tautaium
Titanium
Tnngsteu

Beryllium
Cadmium
Cobalt
Manganese
Mercury
Molybdenum

Mlcro-crystalllne wax
Mlcrodol (mlcronlzed dolomite)
Molasses containing not more than 60% of sweetening matter
Molllte
Mustard seed
Naphthenlc acid
Nickel ores, concentrâtes, residues and matte
Nickel oxlde
OUs, the foilowing:

Olticlca, raw
Tung (China wood)

Olives (excludlng stuffed olives) In brine, packed ln casks
Palnts and palnters' materiais, the foilowing:

Dry earth colours
Panama hat hoods
Pandermlte
Peat moss, peat moss litter, dust or mould, granuiated peat and peat fuel or tailings
Note. Importers are reminded that the Importation lnto Northern Ireland of litter con¬

slsting wholly or partly of peat moss won or cut anywhere In Europe other than in the
Irlsh Republlc or Scotland ls prohibited.
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Cummln seeds - -

Curry powder
Dill seeds
Ken nel seeds
Fenugreek seeds
Ginger (whole dry root)
Mace
Maw (poppy) seed
Nutmegs
Pimento (alispice)
Turmeric
Vanilla beans

Petroleum coke
Petroleum jelly
Petroleum sulphonates containing not less than 20% heävy minerai oll
Pig iron
Platinum ores and concentrâtes
Press photographs
Prlnted matter of the foilowing descriptions!

(i) Books and other publications publishcd by the United Näilons Organisation or any.
of its speclalised ageneies;

(ii) Books and publications and documents of all kinds in ralsed characters for the blind;
(iii) Books, prlnted, and other prlnted matter for reading purposes (not including perio-

dicals, magazines and the lflce), Imported as a single copy throngh the post;
(iv) Ncwspapers, exciuding separate or détachable sections or suppléments comprised

wholly or malnly of strip eartoons;
(v) Officiai Government publications published by the Central Government of their

country of origin or by States members of the Federai Government of their country
of origin;

(vi) Periodicais, magazines and the llke imported as single copies through the post:
(a) by persons who pay or have pald the overscas suppiiers direct and not through

an agent, or
(b) if of a leamed, scientific, technical or religious nature, or printed exclusively

in a forcign language, and an agent who arranges for the import of the single
copies on behalt or a number or Importers has heen authorised by the Board:
or Trade to make'arrangcments for payaient on behair or such Importers;

(vii) Publications, for which no payment lias been or will bc made, intended to promote
tourist travel outside the United Kingdom j

Printing biocks j

Quartz, raw rock crystais and slabst not processcd
Quassia i

Raraclitc
Rarria I

Rasorite (Kernitc)
Rcrractory or heat insulaling hricks, 'biocks and other shapcs
Seawced, raw, unground, dried or blcachcd (not further prepared or treated)
Shellrisb, rresh or boilcd (not being in airtiglil containers), the foilowing:

Cocklcs
Musscls
Prawns
Shrlmps, including peelcd shrimps
Winkles

.Silk, raw
Silk waste and noils, including waste and noils containing other materiais
Silk worm gut, untriinnicd, naturai, ln banks or bundles
Sillimanite
Sisal flesh
Slag, other than basie
Sodium chloride (sait)
Spiees, the foliowlng:

Anisecd
Capsicums
Caraway secds
Cardomoms
Cardomoin secds
Cassia lignea
Cassis vera
Cayenne (or red) pepper
Ceiery secds
Chillics
Cinnainon
Cimiamoli bark
Clovcs

Spongcs, natura)
Tanning substances, natural, and extracts therefrom, not including spruce sulphlte extracts,)

suiphite celluiose extrai t and sulphlte lye
Tripoli powder
Waxes, natura), the foilowing:

Bceswax
Montan wax
Ozokerite

Whalc bone and whale finners

Wood, the foliowlng:
Incenso cedar
Shingics of rcrl cedar

Wool and animai hair, raw, whether cleaned, scoured or carboniscd, or not, the foilowing:
Alpaca
Carnei
Goat
Dama
Rabbit
Vii'una

Note. Importers of goat hair are reminded of the restrictions imposed by the Orders
inade under the Anthrax Prévention Act, 1919.

Wool, slircp's and lambs1, raw, the foilowing:
Slipcd or skin wool
Wool in the flecce, grcasy, washed, scoured or carboniscd

Note. Importers of wool are reminded of the restrictions imposed by the Orders made
under the Anthrax Prévention Act, 1919.

Ycrva mate
SCHEDULE II

Conds wliicti con be imported without separate licences ij constgned from and originating
in any country or territory other than ;

Bolivia, Canada, Colombia, Costa Bica, Cuba, Dominican Repubtic, Eì Salvador,
Ecuador, French Somatitand, Guatemala, Haiti, Republic o/ Honduras, Liberia, ¦

Mexico, Nicaragua, Panama, Philippines, Tangier, United States of America, ;

Venezuela.

Agar-agar
Beans, dried, white; otlicr t|»nn soya bcans and bcans for sowing
Bismuth
Bismuth ores and concentrâtes
Charcoal (other than activated or decolourislng)

Note. Importers are reminded that animai charcoal may not be Imported from the Con¬
tinent of Europe except under ileence from the Ministry of Agriculture and Fisheries
or the Ministry of Agriculture for Nordhern Ireland.

Cotton Hilters
Cotton waste (unmanufactured)
Feathers, being goods which are:

Feathers or birds ordinarily used In the United Kingdom as articles of diet, and ln
respect of which a written déclaration has been delivered to the proper ofricer of
Customs and Excise containing a statement that the goods rail withtri this ltcm and
a description of the goods sufficient to support that statement.

Ghie stock and pièces suitable for making glue (including hide cuttings and skinwaste)
Giycerin
Gums and reslns, the foilowing!

Rosili (coiophony)
Rosin (coiophony), hydrogenated
Rosin (coiophony), polymerlsed

Hemp (including tow, carded tow, fiume tow, elipplngs, cuttings and waste) of the foilowing
descriptions:
Sisal

Hldes and skins (Including fur skins), raw, dried, salted or plckled
Oiis, the foilowing:

Castor
Pine tar
Ramie, dressed or undressed
Sélénium
Silicon
mono Sodium glutamate '
Tea
Turpentlne
Wood and manufactures wholly or roainry of wood, the foilowing!

Veneers

SCHEDULE III
Goods which can be imported without separate licences if consigned from and originatili*/

in any country or territory ollier than :
Albania, Argentina, Bolivia, Bulgaria, Canada, Colombia, Costa Rica. Cuba, Czecho-

stovakia, Dominican Repubtic, Ecuador, Et Salvador, French Somatitand, Germang
(Russtan Zone), Guatemala, Haiti, Repubtic of Honduras, Hungary, Japan, Korea,
Liberia, Mexico, Nicaragua, Panama, Persia (Iran), Philippines, Poland, Rou-
mania. Tangier, United States of America, Union of Soviet Sodatisi Rtpubtics,
Venezuela.

List of (jroups of goods In schedule III
Group

1. Food, Drink, Animai Feding Stuffs and Seeds
2. .Minerai Products and Mctais
3. Oiis, Waxes, Guras, Resins, Perfumery Materials, etc.
4. Vegetable Fibres and Feathers
5. Chemicals, Drugs, Medicines, Dyes, Colours and Fertiliser»
61 Textiles, Yarns, etc., not including Toys
7. Apparel, Footwear and Haberdashery
8. Machinery and Plant, not Including Toys
9. Vehlclcs, etc., not including Toys

10. Giassware, Pottery and other Flred Clay Products, not including Toys
11. Optical Instruments, Scientific Instruments, Medicai, Surgical, Dentai, etc., Ap¬

pliances and Requlsites'
12. Electrical Goods
13. Metal Manufactures and Semi-Manufactures, not including Toys
14. Musicai Instruments, not including Toys
15. Books, Fancy Goods, Perfumery, Hardware, etc., not including Toys
16. Furskins and Manufactures thereof: Hides and Sklns: Leather and Manufacture*

thereof: Wood and Manufactures thereof: not including Toys
17. Miscclianeous, not including Toys

Crou» 1. Food, drink, animai feedluf stuffs and seeds

Part A
Ants' cggs
Beaver meat
Beef powder
Beveragcs, the roiiowing:

Beer
Uder and perry
Spirits
Wincs
Other beverages, whether concentrated or ready to drink, excludlng!
(a) Milk and préparations of milk
(b) Corree, chicory and extracts and essences thereot
(e) Kgg produets
(d) Préparations containing more than 15% by weight of commercial sweetening matter,

being sugar, invert sugar, honey, molasses, solid or liquid glucose, or simiiar
starcli conversion produets (e.g. inali syrup) or any mixture of such materiais

(e) Préparations or cocoa
(f) Kruit juiees ,¦

(g) Fluvoured syruns i .
Bladdcrs and casings, natura) or artificiai
Note. Importers or naturai bladdcrs and casings are reminded that Imports are subject

to the provisions or the Public Health (Imported Food) Régulations, 1937 48, which
providc that they may noi be Imported for sale in the United Kingdom unless they
are accompanied by an Officiai Certificate.

Bouillon extract
Buckwheat
Butter making and cheese making materiais, the roiiowing:

Baclcria cultures Milk cultures
Larlic rcrinenl powders Mould powders

Caroli juicc noi containing any added commercial sweetening matter
Cheese and ham spread
Cheese, naturai, except the foilowing varicties:

Cheddar Lancashire
Chcshire Lcircstershire
Derbyshire White Wciislc} dale

Diinlup
Cheese, processcd
Cherries preserved in sulphur dioxide solution
Che wiii g gum base
China soy
Chow-ehow, preserved
Cocoa butter, unsweetened
Cocoa husks and shclls
Cocoa, raw
Coconut, desiccated or flaked
Cofrec extract in soluble powder form
Confectionery and bakery materiais, the foilowing:

Carob ginn
Schiza gum
Silver dragées
Warer paper and manufactures thereof

Cuinquats, preserved
Curd, sklm milk
Dafni» (fish rooil)
Date flour
Dates '
Eggs In shell (other than eggs of the doinestic hen or duck)
Elderberrlcs
Fish, canned, except:

Crab
Salmon (including salmon trout), other than smoked salmon in oblong cans not

containing more than four ounces net weight
Fish produets, canned
Frogs' legs
Fruit, dried, the foilowing!

Apples Nectarines
Apricots Peaches
Bananas Pears
Bilberries Pineappies
Currants Plums
Flgs and fig cake Prunes
Muscatels Raisins

Sultanat
Fruit, preserved, the followingi

Olives In brine
Olives, stuffed
Plums, Carlsbad and French Imperlai
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Sage
Vermouth lierbs

Fruit, preserved with added sugar, the foilowing:
Angelica
Fruits, erystallised, glaee, nietz or drained (including flowers and marrons)
Marron puree containing not more than 65% of sugar or glucose, thc rest to consist

solely of marron
Peels, candied or eut
Plums, Flvas

Fruit pulp (including bulk frozen fruit) other than the foilowing varletlcs:
Apricot, grapcfrult, peach, pear and pincapple, and not coutaining more than 50% by

weight of commereiai sweetening matter, heing sugar, inveri sugar, honey, molasses,
solid or liquid glucose, or simiiar starcli conversion produets (e.g. malt syrup) or any
mixture of such materiais

Fruit, quick frozen
Game, dead, and birds, dead, the foilowing:

Game birds and other game (fresh, cooked, chilled or frozen)
Wild birds (fresh, eooked, ehilled or frozen)

Kote. Importers of dead domestic poultry, dead game and birds are reminded that im¬
ports are subject to the requirenients imposed under the Poultry Carcases (Imporla-
tlon) Order, 1050. Dead wild duck and dead wild geese are .prohibited to be imporled
between Ist February and llth August (bolli dates inclusive) in any year under the
Wild Birds (Duck aiìd Geesc) Protection Act, 1939.

Garlle, powder
Ginger, preserved
Glucose
Grape julce
Guava eheese

Hay
Note. importers of hay and straw are reminded that, under the Diseases of Animais Aet,

1950, imports into Grcat Itritain from abroad are prohibited from ali eountrlcs in which
foot and mouth disease exists. Simiiar restrictions apply to the importation of hay and
Straw into Northern Irelaud.

Herbs, dried, the foilowing:
Fenugreek leaves
Mint

Honey
Hydrolysed protein
Jam

Note. Importers of jam and marmalade are reminded that these eommoditles are subjeet
to the provisions of the Food Standards (Préserves) Order, 1953, N°691 (as amended).

Juniper berries
Kropok
Lactose
Lentils, Including split lentils
Lime fruit, whole, preserved in sulphur dioxide solution
Liquoriee, unsweetcned
Livers, fish and marine animai
Lychees, preserved
Macaroni, spaghetti, vermicelli and simiiar produets
Mandarin oranges, bottled in water, syrup, or spirituous liquor
Mandarin oranges, canned
Marmalade

Note. Importerà of jain and marmalade are reminded that these commodities are subjeet
to the provisions of the l'ood Standards (Préserves) Order, 1953, N°691 (as amended).

Marrons in syrup, of which the drained welght of marrons represents not less than 50%
May flies, dried
Meat and incàt produets' cooked. othér Ihan canned, the foilowing:

Brawn of any kind including potted head
Haggis
Han loaf
Jellled vcal
Luncheon meat ' >¦ ¦¦ '
Meat paste
Meat pies
Meat roll or galantine ¦

Meats, cured and pressed, the foilowing:
Becf Tongue
Lamb Veal
Mutton

Pâté de foie (including pâté de foie gras)

Sausage of the foilowing varicties:
Becf Polony
Breakfast Pork
Cocktail Pork and beef
Dehreziner Prague
Dinner Salami
Frankfurter Strasbourg
Krakauer Tara
Livcr Tyrol
Lunchcon Veal and pork
Monaco Vienna
Moravian Wurst
Mortadella

Veal loaf
Vcal and ham loaf

Meat extracts and essences
Meat producls, uncooked, other than canned, the foilowing:

Beef sausages
Pork sausages

Note. Importers of the above meat and meat produets are reminded that imports are
subject. to the requirements imposed under the Importation of Carcases (Prohibition)
Order, 1926, as subsequentiy amended. Such imports are also suject to the provisions
of the Public Health (Imported l'ood) Régulations 19:17/48 which provide that meat
and meat produets may not be imported for sale in the United Kingdoin unless they
are accompanied by an Officiai Certificate.

Meat, meat produets and poultry, cooked and canned, or eooked and in airtight containers
other than eans, the foilowing:

Bacon, chopped, containing no pièces exceeding half an ineh in any dimension
Beef and dumplhigs
Beef rissoles and gravy
Beef steak casserole
Becf steak pudding
Beef and vegetable
Boiled beef and carrai s

Braised eubed beef steak
Braiscd lamb
Braised ox tails
Brawn of any kind, including potted head
Brisket
Chili-con-carne
Corned beef hash
Corned beef loaf
Corned ineat with cercai
Game *
Ham, ehopped, containing no picces exceeding half an lneh ln any dimension
Ham loaf
Hearts,' lamb, ox, pig and sheep
Irlsh stew
Jellled veal

Kldncys, lamb, ox, pig and sheep
Llvcr, lamb, ox, pig and sheep
Lunch tongue
Luncheon meat
Lunelieon meat with cercai
Meat hash
Meat lunch
Meat and poultry pasles or pàté
Meat and vegetable ~"

Meat and vegetable stew
Meat roll or galantine
Minced meat loaf
Pàté de foie (including pAté de fole gras)
Pork, chopped, containing no pièces exceeding half an lnch In any dimension
Pork loaf
Polted meat
Poultry, including poultry livcr
Pressed beef
Rabbit
Ravioli wilh meal filling
Sausage meat or sausage bulk
Sausage of the foilowing varicties:

Becf Oxford
Cocktail Pork
Debreziner Prague
Frankfurter Strasbourg
Krakauer Tara
Monaco Tyrol
Moravian Vienna
Mortadella

Steak and kidney pudding
Stewed mutton
Stewed steak
Stewed steak and kidney
Stewed veal
Tongue, calf, lamb, ox and sheep
Veal and ham loaf
Veal loaf

Note. Importers of meat produets, Including canned meat produets, are reminded that
imports are subject to the provisions of the Publie Health (Imported Food) Régulations
1937/18.

Mushroonis, dried or preserved
Mustaid, powdered or prepared
Offals, edibie, the foilowing:

Brains Chittcrllngs
Bungs Fat ends
Cap ends Feet
Caul fat Kidney knobs (without kidney)
Maws Tripe, raw or cooked
Red blood powder Udders, raw or cooked
Tails, excluding oxtails

Note. Importées of edibie offals are reminded that imports are subject to the requirements
imposed under the Importation of Carcases (Prohibition) Order, 1926, as subsequentiy
amended. Such imports arc also subject to the provisions of the Public Health (Imported

Food) Régulations, 1937/48, which provide that edibie offals may not he imported
for sale in the United Kingdom unless they are accompanied by an Officiai Certificate.

Oysters, fresh or preserved
Peanut butter
Peas, dried, while, yellow, green or blue, whole or split
Pectin (fruit)
Peels in brine
Pimentos in brine
Pomace
Poppadums
Potato crisps
Poultry, dead, domestic, I. c. fowls, ducks, gecse and turkcys (fresh, cooked, chilled or frozen)
Note. Importers of dead domestic poultry, dead game and birds are reminded that Imports

are subject to the requirements imposed under the Poultry Carcases (Importation)
Order, 1950.'

Puddings, sweet, not containing rice, excluding milk puddings
Rabbits, dead (fresh, chilled or frozen)
Rennet
Rice gluten
Seaweed meal, dried
Secds, the foilowing:

Annotta Millet, Including inillet sprays
Canary Niger
Castor Rubber
Hemp Tobaeco
Melon

Shell grit, marine
Snails
Soups, canned, execpt those with a meat content of 20% or more, or containing more than

30% by weight of total solids
Soups^-dried or powdered, not containing milk powder
Soup stock
Soya extract, not including soya meal
Spices of ali kiuds
Starchcs aud slarch préparations, not containing added swcclcnlng matter, the foilowing:

Arrowropt
Custard, blanemange and dessert powders conslsting solely of edibie starcli, eolouring

aud flavouring
Farhol
Farina or potato starcli (including deviating farina and processcd farina)
Farlnoca
Maize Starcli (or Milo slarch)
Sago meal, sago flour, sago flakc and pearl sago
Tapioca, cassava and niandioca (manioc); including flour and starcli but excludlng

meal and roots (ground aud whole)
Wheat starrh

Straw
Note. Importers of hay and straw are reminded that, under Ihc Diseases of Animais Act,

1950, imports in to Grcat Britain from abroad are prohibited troni ali countries in which
foot aud mouth disease exists. Simiiar restrictions apply to the importation of hay
aud straw into Northern irehilKl.

Tnmarinds
Tomaio cubes
Tornato juice, paste and puree, bottled, canned or in tubes
Tornato powder
Toinatocs in brine or vinegar
Tnrtlc meat
Vegetable extract
Vegetables, dehydrated
Vegetables in oil
Vegetables, preserved in brine
Vegetables, quick frozen
Vinegar
Walnuts in brine
Whalemeat, frozen or canned, and whalemeat extract
Note. Importers of Whalemeat are reminded that imporls are subject to the requirements

of the Food and Drugs (Wlialemeat) Régulations, 1949, aud of the correspouding
régulations in Scotland aud Northern Irelaud.

Wheat germ
Whcat gluten
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Pari Ii
Note. Importers are reminded thal imports of fresh vegetables and certain fruits are

subject to the requirements of Orders made by the Departments of Agriculture under
tlie Destructive Insects and Pests Acts.

Fruit and vegetables, fresh, the foilowing:
Aprlcots
Artichokes
Asparagus-
Aubergines
Avocado pcars
Bcans, green
Beetroot
Bllberrles and simiiar types
Blackborries
Brüssels sprouts

Mandarins
Mangoes
Medlars
Melons
Mushrooms
Mustard and cress
Nectarines
Olives
Onions
Oranges-

Cabbage, including savoys and spronting Parsnips
broccoli Passion fruit

Capsicums Paw paws
Garrots- Peaches
Cauliflower, including broccoli Pens, green, shelled or unshelled
Celeriac Persimmons
Celery I'imentos
Cherries I'ineapplcs
Chicory Pomegranates
Clémentines Potatoes, new
Colocasia Potatoes, sweet
Coni salaci Pumpkins
Cranberries Quinces
Cucumber» Radishes
Currants Raspherries
Custard appies Rhubarb
Endive (euried and batavlan) Salsify
Fennel Seakale
I-'igs, green Shallots
Garlic Sloes
Gherklus Spinaci!
Gooseberries Star appies
Gooseberries, Cape * Stràwberries
Grapefruit Swedes
Grapes, hothouse Sweet com
Horscradish Tangarines
I.eeks Tomatoes
Lemous Trufflcs
Lettuee Turnips
Limes Ugli fruit
Llngonherries and simllar types 'Vegetatile marrows
I.oganbcrries Watercress
Lychees Yarns

* The Open General Licence In respect of imports of stràwberries from countries other than
the British Commonwealth (excluding Canada), British Trust Territorics, the British
Protcctorates and Protect«! Stntes and the Irish Republic is liable to suspension
durlng thc period Ist April to 9th June, 1954, inclusive.

Potherbs, fresh, the foilowing:
Chervil
Mint
Parslcy

Group 2. Mineral produets and metal;
Abrasives, crude, ground or graded

Arsenic

Asbestos manufactures, being goods made wholly or mainiy of ashestos or asbestos cernent
Asphalt mastics and powder, natural
Barytes
Bentonite
Bricks, saud lime
Building bricks and hollow blocks manufactured from clay
Cernent, calcarcous and gypseous, including' burnt gypsum and plaster of Paris
Cernent, refractory
Chalk, preeipitated
Clay
Coal tar and coal tar pitch
Common quartz and quartzite
Concrete building blocks, beams and other shapes; precast for building purposes
Diamonds, cut nnd polished, not including diamunds pierced for use in wire drawing dies
Dia tomai cous cart h

Feispar, Including china stone
Ferro-alloys, unwrought, except:

Ferro-chrome
Ferro-siücon
Sillco-mnngiincse

Fuller's eaith
Greensand (Glaucouite)
Grinding, houiug aud sharpening stones
Lava slabs
Limestone slabs, rough or worked, of any lcnglh but not exceeding 6 Inches ln width and

9 Inches in depili
Lithium minerais, the foilowing:

Amblygonite Petalite
Lcpiclolile Spodumenc
Llthlophillte Triphylite
Montebrnsite Zinnwaldlte

Luxmasse
Marblc on which no process other than sawing lias been carried out
Marble chippings and dust and marblc cubes (mosaic)
Mctallic ores, concentrales and residues, except:

Molybdeuum ores (moiyhdenitc and wulfenite) concentrâtes and residues
Monazitc and olber thorium ores, concentrâtes and residues
Nlobite (coiumbite)
Tungsten ores (ferberite, hubnerite, schcelite and wolframite) concentrâtes and residues
Uranium ores, concentrâtes and residues

Mêlais (inelnding ailoys other than ferro-alloys), unwrought except:
Aluminium, priniary
Gold
Magnesium and magnesium ailoys
Silver
Steel bigots, blooms, billets and slabs
Thorium and thorium ailoys
Uranium and uranium ailoys

Metals In the form of powder, exeept:
Gold
Silver
Thorium and thorium ailoys
Uranium and uranium ailoys

Mlea blocks, slabs, Splittings and waste
Perl ite
Preclous and semi-preclous stones, unset, excluding diamonds
Rutile
Sand, excluding monazite saud
Scrap metals, residues and wastes, fit only for the recovery of metal (exeluding sweeplngs,

residues, reflnable bars, Iciucl or other scrap containing precious metal)
Silex blocks, whether shaped or not
Slag, foamed »

Labdanuin
Locust bean
Opoponax
Shiraz
Yacca

Siate, ln blocks, raw, ground or polished, but not further manufactured and not less thaa
3/t inch in thickness

Tale, steatite and soapstone, whether ground or not
Tellurium
Vermiculite

Croup 3. Olls, waxes, jjums, Itesms, Perfumery material*, ete.
Candies
Essentiai olls, natural
Floral concrètes and absolutes
Garns and resins, the foilowing!

Benjamin (benzoin)
Dragon's Blood
Frankinccnse
Camboge
Karaya

Lecithin
Nuls and kernels for expressing oil, the foilowing:

Aimonds, hitter lllipe
Apricot kernels Peach kernels

Oiis, the foilowing:
Cod liver (but not including hydrogenaled cod liver oil)
Copaiba
Olive
Rubber seed
Stillingia (Tallow seed)
Tenkawan (lllipe butter)
Vitamin A

Perfumery bases essences and Compounds, natural or synthetic and mixtures thereof
Perfumery materiais, the foilowing:

Ambergris Clvet
Castoreum Musk

Soap
Waxes of ali kinds. other than paraffin wax and scale
Wool grease (including lanolin)

Group 4. Vegetable fibres and featiien

Algerian fibre (Crin végétal)
Feathers aud manufactures thereof, being goodsi

(a) which are:
(i) Feathers of the foilowing birds:

African Ostrich
Eider duck
Rhea Rothschildi Order Rheiformes
Common jay (Gairulus Glanda lus) Order Passeriformes
Common magpie (Pica Pica) Order Passeriformes
Common starling (Sturnus Vulgaris) Order Passeriformes
Java sparrow (Munla Oryzivora) Order Passeriformes
West African ring-necked parrakeet (Palaeornis Docilis) Order Psittaclformes
Chinese bustard (Otis Tarda Dybowskyi) Order Charadriiformes
Golden pheasant (Crysolophus Plctus) Order Galliformes
Common cormorant (Phalacrocorax Carbo) Order Steganopodes
Common shag (Phalacrocorax Aristotelis) Order Steganopode^.

(ii) trimmings, millinery mounts and simiiar articles made wholly or partly of feathers
or the birds specified at (i) above

(b) in respect of which a written déclaration bas been delivered to the proper officer
of Customs and Excise containing a statement that the goods fall witbin head (a)
of this item and a description of the goods sufficient to support that Statement

Reeds, common (Phragmites communis)
Vegetable brush-making fibres, whether dressed or not, Including knots

Croup Chemicals, drugs, niedlelnes, Dyes, colours and fertiliser*
Abictic acid
Älginates
Aluminium Compounds
Alu ins
Ammonio, liquid
Ammonium bicarbonate
Argols and other crude tartrate»
Arsenic Compounds
Barium chlorate
Barium Chloride
Bone tar
Borie acid
Bromine and bromides
Calcium chloride
Calcium eyanamide
Camphor, natural and synthetic
Carbon, activated or decolourislng
Note. Importers are reminded that animal charcoal may not be Imported from the Con¬

tinent of Europa except under licence from the Ministry of Agriculture and Fisheries
or the Ministry of Agriculture for Northern Irelaud.

Cellulose nitrate (collodion cotton, nitrocellulose)
Chroinium Compounds (not including ores and minerais)
Citric acid
Còal tar produets, the foilowing:

Allibracene aod anthracene oil High boiling tar aelds
Benzene (benzole) Naphthas, solvent and heavy
Carbolic acid (phénol) Naphthalene
Coal tar pitch coke Tar bases
Créosote oil Toluene (toluole)
Cresylicacid

Cobalt Compounds (not including ores and minerais)
Cochineal
Compounds (not including ores aud minerais) of thorium, ceriuin, europium and other rare

earth mêlais
Compounds (not including ores and minerais) of molybdenum aud vanadium
Copper sulphatc
Cream of tarlar
Cryolite, synthetic

Cuprous oxide
Cyanides

Cyanuric chloride
Détergents, soapless
Disinfectants, Insecticides, weed kîllers and sheep and calile dressings
Dodccylbenzene
Drugs, raw or sinvply prepared. and the like
Drugs, medicines and médicinal préparations, manufactured or prepared, thc foilowing:

Ergotamine tartarate
Lobeline Hydrochloride

?Sera, Vaccines, Toxins and Antitoxins
Vitamin A oil concentrâtes, syntbetie

*Note. Importers are reminded that the Importation of thèse substances remains subjeet
to the provisions of the Thcrapcutic Substances Act.

Dyeing and tanning substances, natural, and extracts therefrom
Ethyl abietate
Ethyl alcohol
Ferrie chloride
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Fcrtiliscrs, the foilowing:
Basic slag
Minerai phosphates of lime

Fluorine Compounds
Formaldehyde
Formates ¦
Gases, compressed
Henna leaves
Hvdrògcn peroxide
Inks
Lnuryl pyridinium chloride 1

Lcad Compounds
Lime, whether hydratcd or not
Magnesium Compounds
Manganese dioxide
Mercury Compounds
Morpholinc
Nicotine and nicotine sulphate
Nitric acid
Oxalates
Paints and pointers' materiais, thc foilowing:

Dislcmpcis, whether dry or not
Frits, glazes and vitreous enamcls
Fainls. pointers' enamels, lacquers and varnishes, Including pearl essence
l'iginents and extenders (whelhcr dry or with oil or with other medium), Including

mctallic powders, but not including lithopnne, or other pigments or pigment mixtures
containing zinc sulphidc

Pcntacrylliritol
Pharmaceutical glands and offals, fresh, frozen, preserved, dried or powdered, the foilowing:

(Salves vclls Piluilary glands
llog slnniachs Prostate glands
Ova ries Spinal cord
Ox gali glands Suprarenal glands
Pancreas glands Testes
Parathyroid glands Thyroid glands
Pinçai glands

Phosphorits
Pliospliorus Compounds excluding calcium superphosphates (single and triple), calcium

nitrophosphates, dicolcium phospatc, ammonium phosphate and sodium silicophosphates

Plastic materiais, the foilowing:
Synthetic resins of ail kinds, solid and liquid, including adhésives
Moulding powder.s, granules and chips
Sbcct, rod, tube, film, foil or profile shapes
Scrap und waste materiais

Polyisoliutylcne " ¦¦¦
Potassium Compounds, the foilowing:

Potassium carbonate Potassium 'hydrOxIde (caustic potash) ¦

Potassium chlorate Potassium Perchlorate
Potassium ferrocyanide

Pully
Pyrcthrinn flowers and extract
Boots, thc foilowing:

Mnrbasço ,' '.' Lonchocarpus
Denis Thnbo

Soffi on
Sodium Compounds (exciuding sodium silicophosphates) -

Spruce suiphite extract
Squill, red (bulb, powder and extract)
Sulphate pitch
Suiphite cellulose extract' "
Suiphite lyc .-,.'.!

Sulphiirous acid -,

Synllietic organic Chemicals, analytic.il reagents, other fine Chemicals and chcmlcais manti-'
faclu red by fermentation processes 'as enuineriiled in the Board of Trade llsts issued
under Section 1 of the Safcgiurrding of Industries Act, 1921, except:
(a) Synthetic organic dyestuffs, colours ond colouring maltcrs imported for use as such:
(b) Organic intermediate produets imported for thc manufacture of dyestuffs, colours

ami colouring matters;
(cl Cortisone acetate

Tannic acid
1 ' '

Tönning substances, synthetic
Tar «ir piteli of wood
Tarlai ic acid
Thiocvanalcs
Tin oxide
Yinyl acétate monomer
Xantliatcs
Zirconiunl o vide, natural

Group C. Textiles, yarns, etc., nul includili)) toys

Raw Materials ai\d Articles mainiy unmamifaelured

Artificiai silk staple fibre
Artificiai silk waste
Flax waste, unihanufactured
FJocks of cotton, of wool or of aTtificial silk
Hair. animal, raw, curled or dressed
Note. Importers of hair are reminded of thc restrictions hiiposcd by the Orders made

under thc Anthrax Prévention Act, 1919
Jute waste
Bags, wholly or partly of artificiai silk, cotton, hair, hemp, ji i te, lincn, ramle, silk or wool
Silk cocoons
Wool noi ls, tops and waste

> ¦¦ Yarns' and Manufactures (olhcr Ihun Apparel)

Bcd fiirnishings, not containing lace or lace net or more than .ri% of cashmere
Canvas and sailcloth and manufactures thereof, including hosepipes
Carpets. carpeting, floor rugs, floor mats and mailing
Coir m ifacturcs, the foilowing:

Net bags
Sbips' fenders

Cordage, cailles, rope and twinc of artificiai silk, coir, cotton horscliair, Ihren, raffia, rush,
seagrass, silk, sisal, straw or wool

Duuliagc mats
Klastic not exceeding 18 inches in width, elastic cord and covered rubber thread
F.lastic fabrics (including net) not lace trimmed
Fabrics not containing lace or lace net or more than 5% of cashmere, thc foilowing:

Fabrics, woven or braided, and trimmings, not exceeding 18 inches in width
Flot and hollow tubulär braids, fringes and solid woven heUings '

Felt, pressed or woven
Maliers fur
Jute sacks and jute bags of a shape simiiar to sacks, second-hand
Lamé fabric, being brocaded fabric woven wholly or in part from textile ynrns spun vvlth

metal or covered with inctnl, but not containing lace or lace- net or more than 5% of
cashmere

Leather, artificiai, being composition leather with a basis of leather or leather fibre, ln rolls,
sheets or slabs

Linen thread
Manufactures (olhcr than apparel and picce goods) wholly or mainiy of cotton, wool, silk,

artificio! silk, linen, ramie or mixtures of any of thc foregoing materiais; not containing
lace or lace net or more than 5% of cashmere

Nepps of wool or cotton
Nets and netting of sisal
Nets, fishing, fully riggcd with ropes and floats (otber than nets of manlla hemp and nets

rigged with ropes of manila hemp)
Oil baize and leather cloth
Ollskin manufactures
Scrap material, being cither:

(a) worn-out articles wholly or malnly of cordage, cable, rope or twlne of vegetable
fibre; or

(b) waste pièces or worn-out Icngths of any of the above-mentloncd materiais
Tinsel cord, thread or yarn conslsting of artificiai silk, silk, wool or cotton, wonnd with

metal; and hralds, ribbons or trimmings made wholly or malnly therefrom
Tissues, knitted or woven, wholly or mainiy of cotton, broom fibre (genet), glass fibre, silk,

artificiai silk, lincn, ramie, wool or mixtures of any of the foregoing materiais; but not
Including tissues containing lace or lace net or. more than 5% of cashmere

Yarns and threads, wholly or malnly of artificiai silk, cotton, flax, ramle, silk, wool other
than goat hair, or mixtures of any of the foregoing materiais

Group 7. Apparel, footwear and lialierdasbery

Apparel (except gioves, footwear and headgear) made wholly or mainiy frora woven fabrics
not containing cashmere, lace or lace net

Bathing costumes
Corsets and brassières containing elastic fabric (including net) not lace trimmed
Footwear of ail types (not including stocklngs and socks) and parts thereof
Gioves and giove linings
Haberdashery, hard, not containing precious metals, the foilowing:

Armbands, spring
Bodkuis
Boot and shoe trees
Bucklcs and buckle fittings of a kind used on apparel and footwear
Button hooks
Buttons and ports thereof, including button blanks
Crochet hooks
Eyelcts of a kind used on apparel
Fittings of a kind used on belts, braces, collars, corsets, garters, suspenders, suits and

tics, excluding slide fasteners of thc type comnionly known as zlpp fasteners
Garnicnt hangers ond parts thereof
Giove driers and sock driers
Giove stretchers and tie stretchers
Hnir curlcrs, hair grips and hair pins
Hat and cop Springs and wlres
Ncedle holdcrs
Necdlcs, knitting, band Sewing or darning
Needle threaders
Pins, hat pins, tie pins aud safety plus
Bug necdlcs
Shoe horns
Snap fasteners, press studs, hooks and eyes and tapes fitted with such articles
Studs (collar ond shlrt) and cuff links
Thimblcs

Hats, caps aud other headgear including hoods, capelines, bodles, forms and shapes; but
excluding:
(a) Artieles made wholly or mainiy of lace or lace net, and
(b) Articles compriseli of or trimmed with the plumage of birds, other than those detalled

in Group 4 of this Schedule
; Knitted apparel (other than stockings and socks) uot including garments containing cashmere,

lace or lace net
Laces, for boots, shoes and corsets
Oilskin garments
Poinpoms
Sequins, sequin trimmings and simiiar drcssdecorations, other than beads and bead trimmings j

suitahie only for attaching to material by sewing or stlcking
Straws, braids and plaits of the kinds used for hat-maklrtg -

Gronp 8. Machiner}' and plant, not including. toys

Machinent n\ Ihr foilowing descriptions, and parts thereof (excluding instruments liable lo
duty under Ihe Safeg\iarding of Industries Acl, 1921, as exlended and amended):

Air condilioning machinery, beiug machinery for coollng, heating, eleaning, elr-
culatiug or Controlling the huniidity or air

Agricultural machinery
Awning box mcchanisins
Bakcry and biscuit making machinery and plant
Baliug presses
Ballcry making machinery
Blast furnace plant
Boot and shoe making and repairing machinery
Brcwery, distillery and soft drinks making machinery and plant
Brick ond t i le making machinery
Urush and broom making machinery
Button making machinery
Cable and rope making machinery
Cernent making machinery
Chocolaté and confectionery machinery
Cigar and cigarette making machinery
Cloth cutting machinery
Compressons and exhauslers, oir and gas
Concrete mixing and laying machinery
Crânes, including crânes mounted on road or railway vehieles
Dairy machinery aud plant
De-gieasing machinery and plant
Dishwashing machines
Dredging équipaient, not including dredging cruft
Dust extractor plant
Electric lump and valve making machinery
Electric machinery, thc foilowing:

Converting machinery
Generators
Motors
Beclificrs
Slarting and control gcar for electric niotors
Switcli boards
Switch gcar
Transformcrs

Elcclro-platiiig, thuiing, galvonising and simiiar processing plant
Engines, hot air
Food preparing and processing machinery and plant, the foliowlng!

Abattoir machinery and équipaient
Batter making machines
Butler pat machines
Caiitccn machinery and equipment
Coffee roasting and cooling machins
Crushing, grinding, mineing, pulvcrishig and sbredding machinery
Dc-rinding machines
Dicing and slicing machines
Driers, Including spray driers
Fish processing machinery
Fruit and vegetable preparing machinery
Juice extractors
Margarine making machinery and plant
Meat processing machinery
Mixing, pulplng, slcvlng and sifting machines
Paste goods extruders '¦
Peeling machines
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Potato chlpplng and crisping machines ¦ y
Poultry -dressing machines
.Stcaru jacketted paus
Tea processing machinery

Foundry and diecasting machinery
Fruit grading machines
Garment making and mattress making machinery
Gas and chemical. plant s., ¦

Glass making and glass working machinery
Grain mltling machinery ;.
Ink, paint and varnlsh making machinery
Internal combustion engines' ,}

Laundcring and dry cleaning machinery, Including domestic machines
Lawn mower.s

Lifting, liauling and tnmsporting machinery, tlie foilowing:
Capstans
Elcctro-magncts
Escalators
Holsts
Jacks
Lifts
Stackers
Telphcrs
Transporters
Wlnches
Winding sklps

Lubricatlng equipment, mcchanlcal
Machinery for making fishlng, agricultural and simiiar nettlng; and accessories

therefor
Machine tools, for metal, wire or wood-working, excluding dlamond dies

Mechanical handling equipment, the foliowlng:
Angledozers
Bulldozers
Cableway draglinc excavators
Conveyors
Dumpers
Earth scrapers
Elevators
Excavators
Graders and lcvcllers
Shovel loadcrs

Mining machinery, Including agltatlng, crushlng, grlndlng, separating, screening,
sifting, sorting and washlng machinery

Office machinery, the foilowing:
Accountiug, book-keeping, bllling and posting machines
Adding and listing machines
Adrcsslng machines
CalCulating machines
Coln-.sorliug machines
Counting and wrapplng machines
Dictating machines
Duplicators (stencil and spirit)
Folding machines
Lettcr-opening and sealing machines
Photo printers
Postage franking machines
Punched card machines
Stamp affixing machines
Typewriters, electric and others

Oil refining plant

Packaging, etc., machinery:
Bottling, capping and hottle washing machinery ¦ ¦<

I- Illing, closlug and packaging machinery
l.abelling machinery
Wrapping machinery
Any combination of the above machines, with or wlthout auiomatlc welghing

devices

Paper, board and pulp making machinery, excludlng paper-macbme wircs
Paper, and board Converting machinery
Pile drivers
Plantation machinery
Portable power tools
Pottery machinery
Printers' and bookbinders' machinery and plant
Pumps of ail kinds, including petrol and oil measuring pumps
Bailway signalling equipment

Boad-inaking plani, thc foilowing:
.Mobile tar and asphait plant
Hammers
Rlppcrs
Boilers
Bootcrs

Bölling mill machinery
Réfrigération machinery
Refrlgerators -
Rubber and plastic working machinery
Sand and shot-blasting equipment
Sewing machine needles
Sewing machines
Soap making machinery
Sock and stocklng rcpairlng machines and accessories therefor
Steam engines, reclprocating
Stone-worklng machinery, including breaklng, crushlng and grlndlng machinery
Sugar making and refining machinery
Tablettlng machinery
Tanning aud leather working machinery
Testlng machines and accessories therefor

Textile machinery, including combinatlons and accessories thereof, tlie foilowing:

For making synthetic fibre
For processes preparatory to splnnlng and twlsting
For spinnlng and twlsting
For processes preparatory to weavlng but subséquent to splnnlng and twlsting
Bleachlng, dyelng, printing, cloth flnishlng, shearing, shrinklng, washing and

mercerlsing machinery
Bralding, skelnlng, hank wlndlng, shuttle truing, rag cutting and tcaring,

hcald hrusbing and pollshing and hobbin Stripping machinery
Embroidery, lace and net making machinery
Felt making machinery
Hosiery and knitting machinery
Hosiery needles, narrowing points, runnlng-qn points and weit hooks
Weavlng looms, Doubles, Jacquards, and weft rcplenishlng attachments

Tlcket-lssulug machines
Tobacco processing machinery
Turbines, gas, steam and water
Water purification and softenlng (non-doinestlc) and sewage treatment plant
Water whccls
Welghbrldges
Weldlng machines
Well-borlng machinery and plant
Wheel grlndlng, truing and dressing machines
Wlndmllls

Machinery accessories, the foilowing: :

Ball and roller bearings
Belting of ail types
Belt fasteners
Chains, steel transmission ..;
Gears, including variable speed and réduction gear nuits
Grinding wheels, dises and segments
Plummer blocks
Pullcys

Group 9. Vehieles, etc.. not Including loys

Aircraft, and parts thereof (other than instruments liabic to duty under the Safeguardlng of
Industries Act, 1921, as extended and amended)

Bahy carnages and parts thereof
Caravans, trailer, and parts thereof
Carts and waggons (farm, liquid manure, and water), animal or tractor drawn, and part*

thereof
Davits
Lifeboats and llfe-rafts of aluminium with or without equipment
Motor accessories and components, the foilowing:

Ashtrays
Car heaters
Door handles
Driving mirrors
Exhaust extensions
Fire extlngulshers
Horns and hooters, electric
Insect deflectors
Lamps, head, side, roof, stop, tail and reversing and parts thereef
Locks
Luggage racks, rcar and roof
Mascots
Overrlders and fenders
Radiator hlinds
Radiator muffs
Repalr outflts
Roofnets
Sparking plugs
Speedometers
Spotlights
Stcering wheels
Tyre pumps
Tool kits
Traffic Indicatori and parts thereof
Ventilators :

Window fittings
Window handles aud wlndlng apparatus
Windscrecn de-misters and wipers

Motor cycles and tri-cars; and parts and accessories therefor
Pedal cycles; and parts and accessories therefor
Propellers (marine)
Raliway locomotives and rolllng stock, and parts thereof
Taximeters and parts thereof
Tractors, track laylng or wheeied, and parts thereof
Trailers and parts thereof, not Including trallers for articulated motor vehieles
Trucks, industriai, of tbe types used in factories, warchouses, railway stations, and docks,

whether mecbanlcally propelled or not, but not including road vehicies; parts ot such
trucks

Tyres and tuhes, rubber
Wheelbarrows, and parts thereof

Group 10. Giassware, pottery and other fired day producU, net tneludùig toyt
Bricklath (Bricanlon iath or Staus fabric)

' Carhovs
Glass and giassware:

Bricks, tlles, paving blocks and squares of cast or pressed glass
Clear, opal or coloured sheet glass, unworked, including plaln sheet window glass, but

excluding optlcal glass

Clock and watch glasses
Glass powder
Gluss rod (other than rod of optical glass)
Giassware of the foilowing descriptions hut not including giassware decorateti by cutting

(Including intaglio cutting), engraving, etching or gold cuainelling, or articles of
a kind suitahie for personal wear:
Advertising giassware, heing giassware containing advertising mailer produced iu

in the mouid \Bottles, jars and tuhular containers
Domestic giassware
Eccleslastlcal giassware
Fancy giassware
Glass furniture, wlthout woodwork
Mosalcs and mosaic work
Stalncd and opaque glass, mounted or not

Glass wool
Illuminating giassware of ail kinds; excluding Iamp Siems, Iamp hases and candlesiicks
Laminated glass In sheets, not further processcd or worked
Mirrors not optlcally worked; excluding mirrors in frames or monuts containing precious

metal
Piate glass, cast, rolled or otberwlse produced, including relnforeed piate and polished'

piate, not further processed or worked, but excludlng optical glass
Spectacle lenses and blanks
Vacuum flasks, blanks and lnners

Pottery, including earthenware, china and porcelain except:
(a) lahoratory porcelain, (b) articles ot a kind suitable for personal wear

Tlles, glazed or ungiazed
Tlles, roofing

Group 11. Optieai Instruments, scientifle instruments, medicai, surgical, dental, etc.,
appllances and requlsites

Catgut, stcrilised
Note. Importers are reminded that steriilsed catgut remalns subject to the provisions of

the Tiierapeutic Suhstances Act.
Cotton wool
Dresslngs, surgical and medicai (other than piece goods), the foilowing;

Bandages (cotton or adhesive)
Gauze tissues
Llnts
Piasters, adhesive
Towels, sanltary and subsiiiutes therefor

Eiectro-medical apparatus
Furniture, aseptlc, hospital
Medicai, surgical aud dentai appliances and requlsites, the foiiowingt

Arch supporters for feet
Articulators
Artificiai liinbs, and parts
Artificiai teeth, crowns and facings
Chairs, dentai, and parts and accessories
Crutchcs
Dcaf aids and parts thereof
Dentai materiais, the foilowing:

Amalgams
Céments
Compositions >

Waxes
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Dentures and parts thereof ¦

En amelware for médical, surgical .or dental purposes
Engines, dental .,'-'*':Eye sblelds .(protectlve)
Fracture appliances In the form of spllnls and simllar supports
Gags, mouth
Glass eyes
Mirrors, mouth
.Spittoons
Spotlights, electric
Trusses
Vulcanisers

Médical, surgical and dental, veterlnary and dissccting Instruments (other than optica! and
scientific instruments chargeable with duty under the Safeguarding of industries Act,
1921, as extended and amended) and parts tbereof

Optical instruments the foilowing:
Amhlyoscopes
Auriscopes
Binoculare, Galilean or Prlsmatlc, of a-

vainc not exceeding £7 10s. each*
Buhbles (for levels, etc.)
Cainerae lucldae
Camcrae obscurae
dameras, astronomica]
Coniparators, optlcal
Comparatore, stereo
Cystoscopcs
Dynamometers (optical)
Endoscopie instruments utilislng one or

more optical éléments
Epidiascopes
Extcnsonieters
Eye glasses (engravers', watchmakers',

etc.)
l ieht glasses of a value not exceeding

£7 10s. each»
Foehncters
Gauging apparatus, optlcal
Glasses (engravers', watebmakers'), eto.
lleight measurlng instruments, optlcal
llcliograpbs

Keratonieters
Lantems, optlcal
Laryngoscopes
Lens measurcs
Llnen testers
Magnlfiers
Measuring apparatus, optical
Monoculars
Nephoscopes
Opera glasses
Opbthalmoscopcs
Perimeters
Photographic process screens
Photographie view flnders
Reading glasses
Retlnoscopes
Bhlnoscopes
Sight testing apparatus
Sunshine recorders
Trial cases, oculists'
Trial frames
Trial sets, oculists'

Note : *The value of any goods shall be the value required by the Commlssioners of Custo ms
and Excise to be declared ln respect of tbose goods on the relative Customs entr y or in
any otber manner required by those Commissioners.

Scientific instruments the foilowing!
Accclcrometers
Altlmcters -

Anemometers
Architects' scales
Autoclaves (laboratori')
Barographs.
Barometers, ancrold
Barometers, mercury
Boiling-point apparatus
Boloineters
Calcnlatlng cyllnders, dlals and rules
Calorinieters
Cardiographs
Cells, electric, standard
Cclls, photo-electric, sélénium, cadmium

and others
Clinometers (non-optical)
Compassés, beam
Compassés, drawing
Compassés, proportional
Curves, French
Curvcs, railway
Curves, ships'
Curves, other mathcmatlcal drawing
Dilatomcters
Drafting machines
Elcctromagnets, lavoratory
Eleclroscopes
Electrical thickness measurlng Instruments
Flash-point apparatus
Flash-pôïnt detérmïnlng Instruments
Fréézing-polnt apparatus
Gyroscopes, laboratory

Spectacle frames, not containing preclous metal
Thermometers, cllnlcàl
X-ray apparatus, including tubes

Haemacytometers
Haemoglobinometers
Heliochronometcrs
Hydrographs
Hydrometers
Hygrometers
Hypsometers
Ice calorlmetcrs
Incubators (laboratory)
Induction colis (laboratory)
Influence machines (electric) and otber

static machines
Mathematica! drawing instruments
Meltrometers
Micro-manipulators
Microtomes
Mining scales
Noise analysers
Ordnance scales
Pantographs
Plane tables
Pro tractors
Rain gauges
Rules, calculatlng
Rules parallel
Bules, slide
Screens, fluorescent
Seismographs
Set squares
Sound level meters
Standard-signal generatore, radio type
"T" squares
Vibration analysers

Gronp 12. Elecuieal goods

Electrical goods of the foilowing descriptions and parts tbereof:

Accumulatore, lead-acid and alkallne
Batteries, primary
Bells and buzzers
Blankets and pads, electrlcally heated ¦

Carbons (furnace, lightlng and battery)
Coffee percolatore
Cooking and beatlng apparatus, and parts and fittings therefor
Drink mixers
Echo sounding apparatus
Electrodes (carbpn and welding)
Fan? j,', ¦Floor polishers
Gas lighters and lighter cléments
Generating sets and battery eharging sets
Hairdresslng appllances
Hand lamps, pocket lamps, band torches and inspection lamps operated by a dry battery,

and cases therefor
Insulating clotb or tape
Insufators ;

Irons, ironing machines, washing machines and wringers
Kettlcs
Lamps, filament or discharge (lncliyling fluorescent)
Lighting appliances and Uttings, not containing giassware decorated by cutting (including

intaglio cutting), engraving, etching or gold enamelling
Piezo-electrlc plates, bars, rods or blanks, mounted or unmountcd
Piezo-elcctric resonators and oscillatore
Radio apparatus, the foliowlng;

Badlo communication and navigational aid (including radar) epniiiment
Radio receivers and transmltters
Télévision receivers and transmltters
Accessories for above

Shavers
Switches
Telegraph and téléphone apparatus
Toasters
Vacuum cleaners and attachments therefor
Watt-hour -meters and parts thereof other than Jewels
Wlrcs and cables

Group 13. Metal manufactures and semi-manufactures, net Ineludlng toys
Balances and scales, not Including précision balances
Baskets wholly or malnly of wire of iron or steel
Baths, domestlc, of Iron or steel, whether enameiled or not
Bollers, steam; fuel eeonomlsers; pre-heaters; superheaters and mechanlcal stokers; and parts

thereof
Bolts, whether threaded or not, boit ends, set screws and screw studs, and other screws for

metal, and nuts, whether tapped or not (Including washers assembled with any of these
articles)

Bolts, hasps, hinges, and blnge blanks
Cable clips
Castings of Iron or steel, except: *

(a) Anchors;
(b) Chain and chain cable of material under 1 incb in dlameter

Chaln and chain cable, cast, forged or welded, of iron or steel of a dlameter or not less tban
1 lnch

Chains (other than chain suitable for personal wear) and fitlings, not containing precious
metal the foliowlng:
Jack chain (including mattress chaln), Victor chain, plumbers' chandelier and ball chaln,

and other chaln, not being cast, forgpd or weldcd
Parts and fittings for the above

Cocks, taps, traps and valves for Controlling gases, liqulds or vapours
Coffin furniture
Containers of non-preeious metal, whether or not coated, enameiled, galvanised or piated
Cookers, gas, and parts and fittings therefor
Cotter, groovcd and taper pins
Doors and door frames, wholly or malnly of metal
Expanded metal of meshwork formation, excluding such metal of iron or slcel under 3 mm.

in thickness
Fenclng of metal and parts and fittings therefor
Fish hooks »
Fittings for doors, gâtes, ventilatore and Windows
Fittings for saddlery and harness
Fittings for shop display stands and showeases
Flexihlc tubing and piping wholly or mainly ot metal
Forgings of iron or stecl except chain and chain cable of material less than 1 lnch in diameter
Frames for handbags, purses nnd pouches and fittings therefor, not conlalning precious metal

or precious or scmi-preclous stones
Fuel oil burners
Furnaces and parts thereof
Gas meters, and parts thereof
Gates and gate posts of metal and parts thereof
Heat resisi big wirc, rod and strip, being single Strand wire, rod of diameter not execeding

1 ini h and strip of thickness not exceeding \\ inch, not piateti, coated or covered, of
metal alloy containing by weight the foliowlng:

Not less than Not more than
0/ 0/
/o o

Chrom !u ni 19.5 2(i
Aluminium 3,5 ti. 5
Cobalt 1.5 'I

and not more than a total of 3% by weight of substances other than chroniiuni,
aluminium, cobalt and iron

Hob nails and boot and shoc tips and protectors
Hollow-are of non-preclous metal, whether or not coated, enameiled, galvanised or piated
Hooters, sirens and whlstlcs and parts thereof
Horseshocs
Keys (including blanks), latchcs and locks (including padlocks) and parts thereof
Lamps and lantcrns for use with liquid fuel and parts thereof
Magnets, permanent «

Manufactures wholly or mainly of non-ferrous metals (including aluminium aud magnesium)
and ailoys thereof (excluding uranium, precious and rare cariti metals and ailoys
containing any such metals) the foilowing:

Wire, not piated, coated or covered
Wrought bars, rods, shapes and sections ' ' '''

Wróuglit plates, sheets, strip and foil
Tuhes, pipes and hollow hars of ail sections

Metal furniture of ail klnds and metal parts thereof
Milk churns
Nails, rivets, tacks and staples excluding staples of a kind used in stationery stapling machines
Paint boxes (empty), metal
Perforated metal
Pcwter wäre, not including articles of a kind suitable for personal wear
Pipes and fittings of cast iron
Radiators ot all kinds and parts thereof

Railway and tramway traek construction material o! iron and steel, tlie foilowing:
Points
Rail clips
Rullsk Including conduetor rails
Slccpers
Solcplate«
Spikes
Switches
Tie rods

whether enameiled or not, the foilowing:
Slnks
Wash basins

screw rings and. screw knobs but excludlng coach

Baseplates
Chair screws
Chairs
Crossings
Fish bolts and nuts
Fishplates
Keys
Narrow-gauge track

Reels and spools and parts thereof
Roller shutters, slldlng doors and sliding «lour gcar
Safes and strong room doors
Sanitary goods, domcstic, of Iron or steel,

Clstcrns, cylinders and tanks
Dralnlng hoards

Srcws for wood, Including screw links,
screws

Solder
Springs, other than watch Springs
Stoves, grates and ranges for domestic cooking or heuting and parts and fittings therefor
Studs and splkes of all kinds
Thread, metal, of the kind used in lhe manufacture of tinsel
Tool boxes
Trunks, suiteases and attache cases or metal, and fittings therefor
Tubes, collapsible
Wash boilers and wash coppers, domestic, for Use with gas, oil nr solid fuel
Washers of Iron or steel
Window frames and sashes of metal
Wire clolh, wirc fencing, wirc netting nnd wire mesh or non-preclous metal and of a mesh

not less than >/2 bicli
Wire, wirc calde and wirc rope of iron and steel
Wrcath and floral frames of metal '

Group l'i. Musical Instruments, not Includimi toys

Bows for stringcd Instruments
Grainophonc necdlcs of metal or fibre
Gramophones and radlograinophoncs, and parts thereof
Métronomes
Recds for wind instruments
Stringcd instruments the foilowing aud parts thereof:

Vlolins Violin Cellos
Violas Double Bass

Gronp IS. Books, fnney gomls, jicrfiinicry, hardware, ete. noi Inehiilliin toys

Artificiai flowers, foliage or fruit of the klnds suitable for domestic decoratimi or personal
wear, and parts thereof; but not Including articles containing preclous metal or articles
made wholly or mainly of giassware



25. II. 1954 N° 46 521
Artlsts' materiais, the foliowlng:

Canvas on stretchers
* Charcoalsticks i .

Colour boxes, flttcd
Easels
Oil and watcr-coloürs in tubes of uot more than 8 ozS. capacity
Palettes .. -
Water-colour blocks

Fâncy goods of thc foilowing descriptions but not including articles containing preclous
metal, articles made wholly or mainly of giassware or articles of a kind suitable for
personal wear:
Hook euds
l'icture, photograph and mirror frames

Fllnts for mcchanicul lighters.
Handbags, of crochctcd cotton, with lortoiseshcll handles
Handbags, womcn's not containing precious metal
Hardware and ironmongery of thc foilowing descriptions:

Bathroom fittfngs of metal ' '

Bird cages
Blind rollcrs, spring (domcstic)
Carpct beaters
Clothcs airers
Clothes pegs, spring type
Curtalu wirc, hooks, rods, ralllllg and fittings
Fly swatters
Hearth furniture
lroning boards and ironing tables
Irons (non-clectric) and shields and Stands for Irons
Kitchenware wholly or partly of metal, but not containing preclous metal, the foliowlng:

Domestic implements (other than cutlery, spoons and forks) and hand operated
machines of the kind used in the préparation of food and drink; and parts of such

articles
Letter plates of metal (domcstic)
Mats and footscrapers, wholly or partly of metal
Meat hooks and skewers, metal (domestic)
Nut Crackers
Pan and pot scrubbers and scourers
Stalr carpct rods of metal, and metal fittings
Steel wool
Vermin traps and parts thereof
Wall plugs, expanding, of all kinds

Imitation jewellery parts, the foliowlng:
(a) Imitation or synthetic stones' (including chatons) not exceeding 1 lnch In any di¬

mension and not drlllcd elther wholly or in part, suitahie only for mounting in settlng
* and cups

(b) Parts of non-precious metal, the foliowlng:
Stampili gs, mounts, settlngs, ring shanks.bolt rings and other components being
articles of a kind used In the manufacture of imitation jewellery and not in
themselves suitable for personal wear wlthout further manufacture

Perfumery and perfumed spirits
Pipes, smokers', and parts thereof
Prlnted matter, the foliowlng:

Books for reading purposes; lcaflets; pamphlets; catalogues; trade llsts and simiiar
advertising material; magazines and pcriodlcals; but not including:

(1) Stamp albums, diarics aud other books designed for complet ion lu maiiuscript
or otherwise

(II) Publications consistine wholly or mainly of strip cartoons, and
(iil) Calcndars

Music

Shooting sticks
Sun glasses and lenses therefor
Tollet préparations whether medicated or not
Tollet requisltcs, not containing precious metal and not being articles made wholly or malnly

of giassware, the foliowlng:
Black he ad removers
Combs

Ui Curling tongs and irons (noii-electric)
Denture bowls
Eyebrow tweezers
Lotion pads
Nail cleaners, nail flies and nail polisbers
Powder bowls, boxes and parts thereof
Powder puffs and parts thereof
Rouge pads
Toothplcks

Towel ralls, glass, and fittings therefor
Trunks, bags, wallets, pouches and other réceptacles made wholly or malnly of material,

not being leather but rescinbllng leather, whether fitted or not, but excluding such
articles containing preclous metal. <

Walking sticks and canes
Whlps

Croup 16. .Fursklns aud manufactures thereof: Hldrs and sklns: Leather and manufactures
thereof: Wood and manufactures thereof: Not Incleudlng toys

Cork manufactures
Cork, raw and granulated '

Cork, shavings and waste
Fur and otlier sklns and manufactures thereof, the foliowlng:*

Fur and other skins (excluding woolied sheep and lamb sklns) dressed or dyed, not In¬
cluding leather

Manufactures of fur or other skias (including Woolied sheep and lamp sklus) excludlng
leather

Hldcs and sklns, other ihan fursklns, untanned, the foliowlng:*
Hide splits
Sheep and lamb skins, being grains arid fleshes

Note. *Sce also Schcdules II and IV
Leather, goat and sheep, undressed
Leather manufactures, other than sports goods
Leather, reptile, undressed *

Leather, scrap and waste
Vulcanised fibre ln coils, recls, sheet, strlps, rods or tubes
Wood and manufactures, wholly or malnly of wood, the foliowlng:

Bakery trays
Barrels, boxes, casks, drumx, or packing cases of bardwood
Beehlvcs and frames therefor
Blackboards
Bobblns and recls
Boot aud shoe lasts and shaped blocks therefor
Brlar root blocks aud bowls for pipes
Bungs
Carvings
Chip baskets
Cocktail sticks and thc llke
Coffin sets of hardwood
Doors aud door components
Drawing boards
Fenciug, cleft chestnut.
Floorlng, laminated
Floorlng parquet, in sections composed of blocks or strlps glued or otherwlse jolncd

togetber
Furniture of wood or basketware, and parts thereof, not Including furniture upholstercd

with fabric containing more than 5% of cashmere
Gates

Gun. carbine and rifle stocks (unpollshed) arid shapèd blocks' therefor
Heels, shanks and pegs for footwear
Hoopwood in thc form of strlps of rough wood, whether stralght or cotteci'
Ice cream spoons
Labels
Matches
Match splints
Mouldings, for picture frames
Oars
Pallets for fork lift trucks
Parts of pre-fabricated buildings -imported complete but unassembled, the followingi

Sections made wholly or mainly of wood
Rollers for blinds
Sicvc rims ;. ¦ '. -,

Taps
Tool handles and parts thereof
Wallboard of wood wool, wood waste or sawdust
Wil lows
Window frames and components and window sashes
Wood fluor
Woodware, domestic, being articles made wholly or mainly of wood, of the klnds used

for household purposes, including handles and knobs for kitchen appliances and
Utensils

Croup 17. Mlseellaneous, not Including toys
Abrasive cloths and papers
Agricultural Implements and parts thereof
Alabaster manufactures
Anatomical spécimens Including skeletons
Animais, live, including birds, fish and lnsects, but excludlng bees

Note. Importers are reminded that Imports of certain live animais, birds and fish are
prohibited or restricted under régulations Imposed for the protection of health or the
préservation of tbe species. Enquiries ln particular cases should be addressed to the
Ministry of Agriculture and Flsheries, the Secretary of State for Scotland or the Ministry
of Agriculture for Northern Ireland.

Animais, stuffed
Antiques, being goods (other than wlncs and splrits) which are proved to the satisfaction ot

the Commissioners of Customs and Exelse to .have been manufactured or produced more
than one hundred years betöre the date of importation

Baby carriers of leathercloth or canvas
Baskets, palm leaf .,-»;:Bones, horns, hoofs and manufactures thereof ..,,..'.
Note. Importers are reminded that bones, berns' and- hoofs -may not be Imported from the

Continent of Europe except under licence from the Ministry of Agriculture and Fishcries
or the Ministry of Agriculture for Northern Ireland

Brqoms, brushes and mops, hot containing precious metal; and parts thereof ,'

Brush-making fihres, plastic '.

Cameras, still (complete), of a value not exceeding £5 10s. each.

Note. The value of any goods shali be the value required by tbe Commissioners of Customs
and Excise to be declared in respect- of those goods on the relative Customs entry oriu
any other inanner required by those Commissioners.

Caps, capsules, «eals and stoppers
Carboy covers
Carpet sweepers
Catgut, unsteriliscd

Cineniatograph equipment, the foilowing, and parts thereof (except lenses):
Cameras, motion (motor or spring driven), whether incorporatine sound recording ap¬

paratus or not
Film devcloping machines
Film editing machines
Film Printers '¦" : : i-.
Mobile camera equipment
Projectors and projection equipmerit of ali kinds
Screens
Studio llght equipment '¦ :

Clocks, electric, cased, of a kind used for household purposes.
Compassés, magnolie, band or pocket
Cuckoo clocks
Cuttlefish bone, whether ground or not
Dowels
Eggs, hatchlng

Note. Importers are reminded that imports of hatchlng eggs of deriiestìc fowls, turkeys,
gecse, ducks, ph'easants, guinèa fowls, partrldges arid plgeons'are subject to the provisions
of Orders made by the Mlrirstry'of. Agriculture and Fishcries and .ihe Miifistrj' of Agri-
culture for Northern ìrelànd.'

Eugineers' tools (including gauges, measuring Instruments, and cutting and form in g tools
for uso with machine tools or with portable power tools) and parts thereof excluding
diamond dies

Farinaceous produets, the foilowing:
Cereal corebinder

Film base, photographie (including cinematograph)
Films Strips, exposed
Fire fighting equipment ¦ «¦.¦.¦¦
Fire lighters '

;
Flowers and foliage, dried, dyed or pressed

Foliage and roots, the foilowing:
?Crowns and roots of llly of the vallcy
Golden pabn branches
Holly
Mistletoe

Note. Importers are reminded that Imports of these goods are subject to the requlrerïients
of Orders made by the Departments of Agriculture under tbe Destructive Insects and
Pests Acts.

Goggies, face shields and parts thereof
Goldbeaters' sklns
Hair nets of human hair, silk or artificiai silk
Hat blocks
Ivory manufactures
Lighting appllances and fittings, non-electrlc, not containing giassware decorated by cutting

(Including Intaglio cutting), engraving, etebing or gold enamelling
Linoleum and felt base floor covering
Lithographie stones
Magnetlc recordlng tape of wrre, metal, paper or cellulose acetate
Manometers and parts thereof, except laboratory types
Mantles for Incandescent lighting
Map measures
Mica manufactures ¦ ' ¦

Models (window- display) and model fonns

Nursery stock, the foilowing:
Azalea Ìndica
Cocos weddclliana
Fruit stock of Mailing varicties
Kentla behnoreana (howea bclmoreana)
Kentia forsteriana (howea forsteriana)
Phoenix canarlensis

Note. Importers are reminded that Imports of these goods are subject to the requirements
of Orders mado by tbe Departments of Agriculture under tbe Destructive Insects and
Pests Acts.
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Nut Shells and produets, the foilowing:
Almond Shells Coconut Shell flour
Ceshew nut Shell liquid Walnut Shell flour
Coconut Shell

Osseine
Pearls, real, unset
Pedomcters
Photographic end cinematographic materiais and accessories, and parts thereof other than

lenses, the foilowing:
Auxiliary camera focussing knobs
Clips and pnsh pins
Contact printing boxes
Developing and washing tanks
Diffusing and polarising screens for lenses
Dishcs and tunnels
Drying cabinets
Enlargers
Exposure meters
Extension tubes
Film and plete containers or bolders which are lnserted ln or attacbed to caméras,

and parts thereof
Film spools and parts thereof
Film wipers and wlnders
Filter rings or mounts
Filters
Flash gun synchronising units
Flash guns, bulbs and lights
Hoods
Lens caps
Panorama tripod heads
Printing end masking frames
Print tongs and paddles
Bange f inders
Beleases, cable, delayed action and remote control
Trimmers (Guillotines)
Tripods and parts thereof
Unexposed sensitised photographie paper (including dye-llne), cloth, plates and

film, other than roll films, film packs and clnematograph film
Unexposed X-ray film and pietés
View finder or renge finder shoes

Plester board
Plestic sheeting, soft, and articles made tberefrom
Polishes of ail kinds
Religious articles, not containing preclous metal or precious or seml-preclous stones, or real

or cultured pearls; excluding artieles made wbolly or mainly ef giassware
Roof ing felt
Rubber,' balata and gutta pereba and manufactures thereof, the foilowing:

(a) Balata, putte perche, rubber latex, rubber and syntbetic rubber, whether rew,
reclalmed or coinpounded with other materiais, vulcanised or unvuleenised; and
scrap and waste wbolly or mainly of any of the foregoing

(b) Manufactures wholly or malnly of any of thé above materiais, other than sports
goods and parts thereof

Saddlery and baniess and fittings therefor
Shamrock
Shells, marine
Silkworm gut, drawn
Slides, lantern and holdcrs therefor
Solder paste
Sound recording and reproducing apparatus and parts thereof
Sponges, synthetic
Spraying equipment
Starehes and starch préparations, not containing edded sweetening Imatter, the foilowing:

Dextrin, solublt starehes, and starehes wbolly or partly dextrinscd or gclatinised (in~
eluding farina specialitles)

Farina or potato starch (including deviating and proeessed ferina)
Maize starch (or Milo stereb)
Rice millet and buckwbcat starehes, laundry matériels and otber préparations containing

such starehes
Sago flour
Wheat starch

Straw envelopes for bottles
Sweet bay s

Tape, self-adhesive
Teazlcs
Tiles of concrete, cemejit or plastic
Tobacco, manufactured, Including clgars and cigarettes
Tools, hand or bench and parts thereof, not including cutlery, spoons and forks, and not being

toilet requisì tes
Tortoiscshell
Tortoiseshell handles, spoons and forks
Trouscr presses
Wetch glasses of synthetic material
Water softeners and filters, domestic, and parts thereof
Whale bone and whale finners, and manufactures thereof
Whale teeth
Wigs
Works of art, the foliowlng:

(a) Painting» In oil or water colours, framed or unframed, on any material;
(b)ilnk, pencil and Charcoal drawings, and pastels, framed òr unframed, on canvas or

paper (including board); and
(e) Hand engraved or hand-etebed blocks, plates or other material, and hand-printed

impressions, framed or unframed, thereof

SCHEDULE IV
Goods wlùcli can be imported wilhoud separate licences if consigned from and origlnating

in any country or territory other than:
Albania, Argentina, Bolivia, Bulgaria, Canada, Colombia, Costa Rica, Cuba, Czecho-

slovakia, Dominican Republic, Ecuador, El Salvador, French Somaliland, Germany
(Russian Zone), Guatemala, Haiti, Republic of Honduras, Hungary, Japan, Korea,
Liberia, Mexico, Nicaragua, Panama, Persia (Iran Philippines, Poland, Rou-
mania. Tangier, Uniled Stales of America, Venezuela.

Fur and skln manufactures, the foliowlng:
Dressed or dyed strlps, sacs, plates and llnings of furskms

Furskins, undressed 46. 25. 2. 54.

Irland Zollvorschriften

Gestützt auf den «Emergency Imposition

of Duties Act, 1932», haben die
irischen Behörden kürzlich eine Verfügung

«Emergency Imposition of Duties
(N° 322) (Single Yarns of Cotton and
Artificiai Silk) Order, 1954» erlassen,
wonach mit Wirkung ab 16. Februar
1954 ein neuer Zollansatz für die
Einfuhr der nachstehend aufgeführten Waren

festgesetzt wurde:

Commodity

Irlande Prescriptions douanières

En vertu de l'«Emergency Imposition
of Duties Act, 1932>, les autorités
irlandaises ont édicté récemment une ordonnance

«Emergency Imposition of Dutiee
(No 322) (Single Yarns of Cotton and
Artificiai Silk) Order, 1954», selon
laquelle un nouveau droit de douane a
été fixé, avec effet au 16 février 1954,
pour l'importation des produits
mentionnés ci-après:

Rates of Duty
Full Preferential

(United Kingdom
and Canada)

Single yarns of cotton or of
cotton and artificiai silk.

50%
ad valorem

'
33X%

ad valorem

Licensing Provision. There is provision for the importation of goods liable to
this duty, under licence, without payment of duty or on payment of duty at' a
reduced rate. 46. 25. 2. 54.

Schweizerische NationaibanK -
Ausweis Situation 23. 2. 54.

Aktiven Actif
Goldbestend Encaisse or
Devisen Disponibilités à l'Oranger

deckungsfähige pouvant servir de eouverture
andere autres

Inlendportefeullle Portefeuille effets sur la Suisse
Wechsel Effets de change
Sehetzanweisungen des Bundes Rescriplions

LomberdvorsebQsse mit lOtaglger Kündigungsfrist
Avances sur nantissement dénonçables à 10 foars
andere Lombardv. autres avances sur nani.

Wertschriften Titres
Korrespondenten Im Iniend Corresp. en Suisse
Sonstige Aktiven Autres postes de l'aetil

Zusammen Total
Passiven Passif
Eigene Gelder Fonds propres
Notenumleuf Billets en circulation
Tägl. fäll. Verbindlichkeiten Engagements à vue
Sonstige Passiven Autres postes du passi/

Zusammen Total

Banque nationale suisse

Fr.
6 115 961 44-1.20

511 273 046.77
62 412.98

174 263 869.26

13 755 026.57

35 718 824.15
9 302 749.87

24 753 162 52

6 885 150 536 32

46 000 000.
4 749 273 560.-
1 932 262 840 32

157 614 136

6 885 150 536 32

Veränderungen
Changements

Fr.
+ 9 767 912.50

11 251 442.60

791 387.65

982 407.96

522 642.68
+ 5 187 870.88

+ 22 291 980.
20 878 708.97

5 868.54

Diskontosetz
Taux d'escompte iy2%

seit 26. Nov. 1936
dep. te 26 nov. 1936

Lombardzinsfuss
Taux pour avanc. 2%%

seit 26. Nov. 1936
dep. te S6 nov. 1816

46. 25. 2. 54.

Postüberwelsunasdlenst mit dem Ausland - Service International des virements postaux

Umrechnungskurs vom 25. Februar 1964 an Cours de réduction dès le 25 février 1964

Belgien und Luxemburg: Fr. 8.77; Dänemark: Fr. 63.25; Deutschland:
Fr. 104.70; Frankreich und Marokko: Fr. 1.26; Niederlande: Fr. 115.40;
Schweden : Fr. 84.40. 46. 25. 2. 54.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidgen. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern

Rédaction: Division du commerce du Départ, fédéral de l'économie publique, Berne

Komfort der Arbeit
RECHENMASCHINEN

Cas exakte und schnelle Rechnen auf den weit*
berühmten, vieltausendfach erprobten tyONROE-
Handmaschlnen und -Automaten bedeutet
endgültige Befreiung von der Sklaverei der Ziffern.

Oie MONROE-Produkte sind präzise und maxi-
fnai zuverlässige, leicht zu bedienende Hilfs«
mille) im verantwoiiungsbeladenen Umgang mit
Sehlen. MONROE-Rechnen bedeutet Unfehlbarkeit

in einem Minimum an Zelt selbst bei
kompliziertesten Kalkulations-Problemen.
JWONROE für anspruchsvolle Schnellrechnerl

Lassen Sie sich die unzähligen Rechenmöglich- ^
leiten auf der MONROE unverbindlich demon*
etrierea

Ol« geniale MONROE-Konstruktlon bietet Ihnen
Vorteile, die Inbezug auf kommt sichere«, fehler*
totes und epedltlvet Rechnen nicht mehr zu
tiberbieten sind.
Mittelt der automatlechen MONROE-R0ok0ber<
tragung können Retultete eut Addition, Sut>
Irtktlon und Multiplikation direkt, kommerichtig
und unfehlbar eofort welter multipliziert werden.
Keine verwirrenden, lelttungthemmenden Um*

«vege mthr, dtnk der euf Sicherheit und Schnei*
llgkelt engeordneten MONROE*Tettetur.
Olt MONROE Ist, Je ntch den Anforderungen
Ihret Betriebet, tlt vollelektrltcher Automat,
alt Htlbeutomtt oder alt Oberaus praktisches
Htndmodatl lieferbar.

einer
ZORICH LOwenitrttf. 01
Tel. (OST) 35 16 80
Baiai Barn Chu» Cvzftm
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Pfandbriefbank

Schweizerischer Hypothekarinstitute

Zürich

Anleihenskündigung
Wir kündigen hiermit unsere 3 !4%-Pfandbrict-Anleihe, Serie 33. von 1914

von nom. Fr. 22 Millionen in Uebereinstimmung mit den Arilèiheusbestimihùngcn

zur Rückzahlung auf den 31. Mal 193-5. \
Mit dem 31. Mai 1951 hört die Verzinsung der Pfandbriefe, Serie 33. auf.

Zurich, den 25. Fehruar 1954. Pfandbriefbank
Schweizerischer Hypothekarinstitiite.

Hypothekarbank Lenzburg
Der Divldendcn-Coupon Nr. 56 wird von heute an init brutto Fr. 25. »

abzüglich 30% Steuern, mit

Fr. 17.50 netto
an unserer Kasse eingelöst.

Leiizhnrg. 22. Februar 1954. nie Direktion.

Spar- und Leihkasse in Thun
Filialen: Spiez und Gstaad

Zahlstelle Lenk

Ordentliche Generalversammlung der Aktionäre
Donnerstag, den 11. MSrz 1954, nachmittags 14.30- Ihr,

lui Hotel (Falken«, 2. Stock, in Thun
¦

Traktanden:

t. Abnahme und Genehmigung des Geschäftsberichtes und der Rechnung für das
Jahr 1953.

2. Entlastung der Verwaltungsorgane.
3. Verwendung des Reingewinnes.
4. Herabsetzung des Grundkapitals um den Betrag des Stammaktienkapitals von

Fr. 500 000 durch Einziehung und Annullierung aller Stammaktien.
Nach beschlossener Herabsetzung wird den Stammaktionären auf Grund von

Art. 6 der Statuten gegen Rückgabe der Stammaktien für jede dieser Aktien im
Nennwerte von Fr. 50 eine voll liberierte Prioritätsaktie Im Nennwerte von Fr. 100
ausgehändigt und dazu ein Barbetrag von Fr. 50 ausbezahlt.

5. Vornahme der zur Hauptsache durch die Herabsetzung und Vereinheitlichung
des Grundkapitals bedingten Abänderung der Statuten.

6. Zusammenlegung von je 5 bisherigen Prioritätsaktien von Fr. 100 ln eine Aktie
von Fr. 500 gemäss Art. 3, Abs. 3, der Statuten.

7. Wahl der neun Mitglieder des Verwaltungsrates.
8. Wahl der Hcchnungsrevisoreu für das Jahr 1954.

Die Bilanz und die Rechnung über Gewinn und Verlust samt dem Geschäfts- und
Revisionsbericht sowie der Entwurf zur Abänderung der Statuten liegen vom 1. März an
am Hauptsitz und bei den Filialen der Bank zur Einsicht der Aktionäre auf.

Die Zutrittskarten können gegen Vorweisung der Aktien oder genügenden Ausweis
Ober den Aktienbesitz bis Mittwoch, den 10. März, beim Hauptsitz ln Thun bezogen werden.

An der Versammlung seihst werden keine Zutrittskarten abgegeben.
Die Aktionäre werden zu dieser Versammlung höflich eingeladen.

Thun, den 2. Februar 1951. Namens des Verwaitungsrates
Der Präsident: Der Direktor:

F.. Burki. Utirhier.

Leck-Elektrizitätswerke Aktien-Gesellschaft

Augsburg

Angebot zur Neuregelung nnd Aufforderung zum Umtausch

In Uebereinstimmung mit den Empfehlungen des Londoner Abkommens über deutsche
Auslandsschulden vom 27. Februar 1953 dnterbreitet die unterzeichnete Gesellschaft den
Inhabern von im Wcrtpapierberelnigungsverfahren (Bereinignngsgesetz für deutsche
Auslandsbonds vom 25. August 1952) anerkannten Obligationen der

7%-Anieihe Lech-Eiektrlzltfitswerke Aktien-Gesellschaft von 1926
von ursprünglich sFr. 12 000 000 Nennwert

und der

7%-Aiiieihe Leeh-Elektrlzltätswerke Aktien-Gesellschaft von 1929
von ursprünglich sFr. 8 000 000 Nennwert

ein Rcgclungsangcbot, welches folgende wesentliche Aenderungen der Anleihcbedingungen
vorsieht :

a) Fundlcrung von zwei Dritteln der bis einschliesslich 31. Dezemher 1952 aufgelaufenen
- und noch nicht bezahlten Zinsen und Streichung eines Drittels dieser Rückstände.
b) Herabsetzung des Zinsfusses auf 5 J4% P- a- ab 1. Januar 1953 gültig für Kapital und

fundierte Zinsrückstände.
c) Verlängerung der Anleihedauer bis 1. Oktober 1972.

d) Tilgung der Anleihe durch jährliche Tllgungszahlungcn von 1958 bis 19G2 zu einem
Jahressatz von 1 % und danach bis zum Fälligkeitstermin zu einem Jahressatz von 2%.

e) Anpassung der Bestimmungen über die für die Anleihen bestellten Sicherheiten und über
die Vertretung der Gläubigergemeinschaft.

Ausführliche Berichte über die gegenwärtige Lage der Gesellschaft und die Einzelhelten
des Rcgelungsangebotcs werden den Obligationären zur Verfügung gehalten.

Die Neuregelung der Anleihebedingungen Ist nach den Bestimmungen des Londoner
Abkommens Voraussetzung dafür, dass die Deutsche Bundesregierung den Transfer für den,
Zuhhmgsdlenst der vom Angebot der Gesellschaft erfassten Schuld zulässt. Obligationäre,
welche das Regelungsangebot nicht annehmen, können nach f 12 des deutschen Ausführungsgesetzes

zum Londoner Abkommen keine Zahlungen erhalten und Ihre Ansprüche in der
Deutschen Bundesrepublik rechtlich nicht durchsetzen.

Die Titel inhaher werden demgemäss eingeladen, ihre Titel und sämtliche unbezahlte
Coupons bei einer der nachbezeichneten Banken:

Schweizerische Kreditanstalt, ZOrich \ oder einer ihrer schweizerischen
Schweizerische Bankgeselischatt, Zürich f Niederlassungen
Hentsch & Clc, Genf
Lombard, Odier A Cie., Genf

zu hinterlegen und ihre Zustimmungserklärung zum Rcgclungsangcbot abzugehen. Den
Inhabern werden im Umtausch gegen ihre Im Wertpapierbcrcinlgungsverfahren anerkannten
Obligationen und Coupons Titel mil den neuen Bedingungen zur Abgeltung Ihrer Ansprüche
aus Kapital und rückständigen Zinsen ausgehändigt. Die neuen Titel lauten auf Nennbeträge

von sFr. 1000 und sFr. 500. Der Ausgleich der sich ergebenden Spitzen wird durch die
genannten Banken besorgt.

Die erwähnten Berichte üher die Lage der Gesellschaft und die Einzelheiten des Rege-
lungsangehotes sowie die Formulare für die Zustimmung zur Neuregelung können bei einer
dieser Banken hezogen werden.

Augsburg, den 24. Februar 1954.
LECH -ELEKTRIZITÄTSWERKE,

Aktion-Gesellschaft.

Die ELEKTRO-WATT Elektrische und Industrielle Unternehmungen AG., als
Vertreterin der Gläubigergemeinschaft gemäss § 10 der bisherigen Anlelhehedingungen, hat die
neuen Anlelhehedingungen, die dem vorgenannten Angebot an die Obligationäre zugrunde
Hegen, geprüft und festgestellt, dass sie mit den Empfehlungen des. Londoner Abkommens
Ober deutsche Auslandsschulden übereinstimmen und den besonderen Verhältnissen der
schuldncrlschen Gesellschaft angepasst sind. Sie empfiehlt deshalb den Obligationären der
Lech-Elektrizltätswerkc Aktlen-Gesellscbaft, das Angebot anzunehmen.

Zürich, den 24. Fehruar 1954.
ELEKTRO-WATT,

Elektrische und Industrielle Unternehmungen AG.

Hypothekar- & Sparkasse AC HYSPA

Dividendenzahlung und Aktienumtausch
Durch Beschluss der Generalversammlung der Aktionäre ist die Dividende für das

Geschäftsjahr 1953 auf 5% festgesetzt worden.

Der Coupon Nr. 31 unserer Bank wird mit
Fr. 23

abzüglich 30% eidg. Steuern, an unserer Kasse sowie bei sämtlichen Geschäftsstellen der
Schweizerischen Bankgcsellschaft eingelöst.

Gleichzeitig werden die alten Aktien zu nom. Fr. 500 gegen ueue Titel mit gleichem
Nennwert umgetauscht. Zu diesem Zwecke sind beim Inkasso der Dividende zugleich die
alten Aktien samt Coupons Nrn. 3540 und Talon bei derselben Stelle einzureichen, welche
die Auszahlung der Dividende besorgt.

Aarau, den 23. Februar 1951. Die Direktion.

Spar- und Leihkasse Enllebuch
Einladung zur ordentlichen Generalversammlnng der Aktionäre

auf Montag, deu 8. März 193 S, 16 Ihr, im Hotel Porti, Entiebuch.

Verhnndlungsgegenstänrle: 1. Genehmigung des Protokolls der letzten Generalversammlung.
2. Bericht des Verwaltungsrates. 3. Schriftlicher Bericht und Antrag der Kontrollstelle.
4. Abnahme der Bilanz auf 31. Dezember 1953, der Gewinn- und Veriustrechnung für
1953 und des Geschäftsberichtes. 5. Beschiussfassung über die Verwendung des
Jahresergebnisses und Festsetzung der Dividende. 6. Entlastung der Gcsellschattsorgane.
7. Wahl von zwei neuen Mitgliedern des Verwaitungsrates.

Eintrittskarten zur Generalversammlung können nur gegen Angahe der Akticnnummerrt
bis Montag, den 8. März 1954, mittags, bei der Kasse bezogen werden. Geschäftsbericht,
Jahresbilanz, die Gewinn- und Verlustrechnnng sowie der Bericht der Kontrollstelle liegen
hei der Kasse zur Einsicht der Aktionäre auf.

F.n Heimelt, 20. Februar 1954. Der Verwaltuiiysrat.

Privatbank & Verwdtungsgesellschaft, Zürich
Die Aktionäre unserer Bank werden zu der am Montag, den 1, März 1934, 11.30 Ihr,

am Sitze der Gesellschaft (Börsengebäude), stattfindenden

ordentlichen Generdversammlang
eingeladen.

TRAKTANDEN!
1. Entgegennahme des Berichtes des Verwaltungsrales pro 1953 sowie des Berichtes

der Kontrollstelle.
2. Genehmigung der Jahresreehnung per 31. Dezemher 1953 und Decharge-Erteilung

an den Verwaltungsrat und die Direktion.
3. Beschlussfassung über die Verwendung des Reingewinnes.
4. Vcrwaltungsratswablen.
5. Wahl der Kontrollstelle.
Die Bilanz sowie die Gewinn- und Veriustrechnung per 31. Dezemher 1953, der Bericht

der Kontrollstelle und der Geschäftsbericht pro 1953 liegen ab heute am Sitze der Bank
zur Einsicht der Aktionäre auf.

Eintrittskarten zur Generalversammlung können gegen Vorweisung der Aktien oder
anderen genügenden Ausweise über den Besitz bis und mit 28: Fehruar 1954- am Schalter
der Bank hezogen werden.

Zürich, den 18. Februar 1951. Für den Verwaltungsrat,
der Präsident: Dr. W. boveri.

Caisse Hypothécaire du Canton de Fribourg
Le dividende pour l'exercice 1953 est fixé à 30 fr. brut. Le coupon N° 47, après

déduction des impôts fédéraux, est payable dès ce jour par
Fr. 21.- net

à nos caisses et auprès de nos correspondants d'épargne.
Fribourg-, le 23 février 1954.

SOCIÉTÉ IMMOBILIÈRE LE CONFORT, GENÈVE

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire
pour le mardi 9 mars 1954, à 11 h. 30, chez Monsieur F. Daudin, régisseur, rue du
Stand 51, à Genève.

Ordre du jour: Opérations statutaires annuelles.

Le bilan, le compte de profits et pertes et les rapports seront à la disposition
des actionnaires dès le 25 février 1954, au siège social.

Rinsoz & Ormond S.A., Vevey
Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire
le samedi 6 mars 1954, à 10 heures, au siège de la société, Tue du Collège 1.

Ordre du jour: Opérations statutaires.

Les comptes et le rapport des contrôleurs sont à la disposition de Messieurs
les actionnaires, au siège social, dès le 25 février 1954. Les cartes d'admission
peuvent être retirées sur présentation des actions ou de justificatifs jusqu'au
5 mars 1954.

Vevey, le 22 février 1954. Le conseil d'administration.
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CURAT OR AG
Revisions- und Treuhandgesellschaft

ZÜRICH und ZUG '

empfiehlt sich fün

den Ausbau des Rechnungswesens

Vorzüglich ausgewiesener Kaufmann im
leistungsfähigsten Alter (33 Jahre) wünscht
eine neue, interessante

Stellung
in nur seriöser Firma anzutreten. 16jährige
ununterbrochene Praxis in 2 Häusern des
Stoffhandels' und der Bekleidungsindustrie
(Innen- und Aussendienst). Rasche
Auffassungsgabe, anpassungsbereit auch für
andere Branchen. Selbständiges,
verantwortungsvolles Arbeiten. Aufforderung zu
unverbindlicher Vorstellung erbeten unter
Chiffre C 6904 Z an Publicitas Zürich 1.

Zu verkaufen in Wengen (BO, 1300 m Ober Meer)
grössere Liegensehaft, geeignet als

Ferienheim
enthaltend: 3 Aufenthaltsräumc, Küche, Office usw.
sowie 26 Zimmer mit zusammen 40 Betten, möbliert,
teils mit flicssendem Wasser; Parkanlagen und Wald
von zusammen rund 39 a, per sofort, äusserst
vorteilhaft.

Offerten unter Chiffre W 3400 Q an Puhlicitas Basel.

LE VALAIS terre promise de l'industrie

Commune aux environs de Sion offre :

Main d'oeuvre disciplinée et facile à former (50 personnes);
Locaux : 340 m2;
Tcrralus à construire;
Autres avantages, force électrique etc.

Ecrire sous chiffre P 2224 S n Pnbllcltns Sion.

Oeffentliches Inventar - Reclihungsruf
Erblasser:

Alberi Jakob-Itnbi
Rudolfs sci., von Langnau I. E., geboren 1905, Ehemann der Martha
Hedwig geborne Rubi, Notar, wohnhaft gewesen in Urllyy bei Illel,
Biclstrasse 43, verstorben am 8. Februar 1954.

Elngabefrlst bis und mit 27. März 1954:

a) für Forderungen und Bürgschaftsansprachen beim Reglerungs-
slauhalleramt Mdanj

b) für Guthaben des Erblassers bei Notar Armin Knecht In Hrügg
bei Blei.

Die Eingaben sind schriftlich und gestempelt einzureichen. Für
nicht angemeldete Forderungen haften die Erben weder persönlich
noch mit der Erbschaft (Art. 590 ZGB).

Massakern alter: Herr Hans Scbwenler, Fürsprecher, Genfer-
gassc 3, Bern.

llrügg bei Illel, 23. Februar 1954.

Der Beauftragte: Armin Knecht, Notar.

Schweizerische Treuhandgesellschaft

Basel zonch eenf Lausanne
St.-Wbananlage i Talttnm 10 Rn dl Kont-Blane 3 Fixe St-Prançolt 14 b

Prömienobligotionen-Anleihe 1916

Volkshausgenossenschaft Luzern
(vormals Volkshaus -Verein)

3«. Ziehung
Monlii«. den 29. März 1954, 18 Uhr,

Im Hotel «Volksbnus », Luzern

Ouverture de succession
En application des articles 555 du code civil suisse et 630 du

code de procédure civile vaudois, le Juge de paix du cercle de
Lausanne rend puhliquc l'ouverture de la succession de Jeanne-Fanny
fille de défunts Pierre-Oscar DUBOIS et Pbilipplne-Ellse-Fanny
née Cuanillon, originaire de La Chaux-de-Fonds et Villlers (Neuchâtel),

née le 24 janvier 1886, domiciliée légalement à Lausanne, décédée
célibataire ct intestat à Boudry (Neuchâtel) le 23 novembre 1953.

Tous ceux qui se prétendraient habiles à succéder sont invités
à faire leur déclaration d'héritier, auprès du Juge de paix soussigné,
dnns le délai d'une année dès aujourd'hui, en fournissant les preuves
de leur qualité de successible.

- Donné à Lausanne, ce 29 janvier 1954, pour être affiché au
pilier public et Inséré trois fois dans la «Feuille des avis officiels du
canton de Vaud», les feuilles officielles des cantons de Neuchâtel et
Fribourg et la Feuille officielle suisse du commerce.

Le Juge de paix:
H. Bron.

Le Greffier:
C. H. Jaecard.

Fabrikant:

BÜRO-GERATE AG Zürich Dreikömgstr 1 2 Tèi. 051 / 25 36 88

Zu kaufen gesucht

2 Adrema-

schränke
mit je 54 Schublaj-

den für Platten- j
große III r.

Volkshochschule
RHEINTAL

Postfach, Ueerbragg

Wohnbaugenossenschaft Emmen

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung der Genossenschafter
auf .Honlag, den 22. März 1954, 20 Uhr, Im Gasthaus «Emmenbaum», Emmenhrllcke.

Traktanden:

1. Protokoll der ordentlichen Generalversammlung vom 16. April 1953.

2. Vorlage des Geschäftsberichtes, der Jahresrechnung und der Bilanz per 31. Dezember
1953 sowie der Bauabrechnung der VIIL Bauetappe.

3. Bericht und Anträge der Geschäftsprüfungekommlssion.
4. Genehmigung der Bauabrechnung, der Jahresrechnung und Bilanz, Beschiussfassung

über die Verwendung dee Reingewinnes sowie über die Entlastung der Verwaltung.
5. Voranschlag für das Jahr 1954.

6. Verschiedenes.

Die zur Auszahlung beschlossene Verzinsung wird ab 1. April 1954, gegen Einreichung
Hon Coupons Nr. 12, bei der Luzerner Landbank AG., Sitz Emmeubrücke, zahlbar gestellt.

Nur Genossenschafter, die Im Besitze der Stimmkarte sind, haben Stimmberechtigung.

Emmen, den 23. Februar 1954. Die Verwaltung.

Pour vos cadeaux
publicitaires

choisissez le stylo à bille
en vogue

BALLOGRAF
avec impression-réclame de
votre raison sociale.

Nouveauté!
Sa nouvelle encre qui ne passe
pas à la lumière (attestation
officielle) et ne tache point,
fait du stylo à bille Ballograf
un cadeau publicitaire sérieux
et apprécié.
5 modèles à différents prix.
iepreseotation générale pour la Suisse:

Sigrist & Schaub, Morges

Ahfiendruch
seltJehren unsere Spezielitäl
Aschmann & Schiller AB.
Buchdruckerei zur Froschev
ZOrich 26 fei. fOSIl 3? 71 61

Zürich Zürich

Nach der Börse In dis

URANIA
I. Stock

Hohrüggll (sine erstklassige seltene Spezialität)

Spezlalwädll
Spezlalbrustspltzll
Wildspezialitäten

Photokopieren
leicht gemacht

tUMo>
P PRINT,

Walter Rentsch AG
Zürich 1. Sihlquai 55. Tel.423222

Il a été perdu un livret de dépôts B du
Crédit Suisse, Genève, portant le numéro i

42633
T,a personne qui l'aurait trouvé, ou qui 1«

détiendrait à quelque titre que ce soit, est
sommée d'en donner avis sans retard au
Crédit Suisse, à, Genève. A défaut de la
présentation dans le délai de six mois à
dater, de la présente publication, le livret
sera annulé, conformément à l'article 90
du Code des Obligations.

STAHLSTICH
PRÄGUNGEN

unsere Spezialitat

WAGNER & CI E.

ZÜRICH

PAPIERWARE NFABRIK

Llttirung Kuren Wlidirverklulsr

Erfahrener Kaufmann sucht

Geschäftsübernahme

In Frage kommt gesunder, ausbaufähiger

Handels- oder Industriebetrieb.
Es stehen ea. Fr. 100 000.-

y.ur Verfügung. Evtl. käme auch
Teilhaberschaft oder Generalvertretung

in Betracht. ~ Offerten, die
streng vertraulich behandelt werden.
erbeten unter Chiffre G «938 Z an
Publicitas Zürich 1.

Für Artikel aus

die Spezialfirma

Züric!i56
Tel. 051 464991
Wehntalerstr.298

Ersparnisanstalt Bütschwil
Dividendenzahlung

Die Dividende für das Geschäftsjahr 1953 wurde an der Generalversammlung

der Aktionäre auf
6% - Fr. 30.- brutto

(abzüglich 80% Coupon- und Verrechnungssteuer) festgesetzt. Die
Auszahlung erfolgt gegen Coupon Nr. 12. Gleichzeitig wird gegen Einreichung
der Talons zu Aktien Nrn. 1-1000, bzw. des. Dividendencoupons Nr. 12 zu
Aktien Nrn. 1001-1400 ein neuer Couponbogen verabfolgt.

Bütschwil, 10. Februar 1954. Die Verwaltung.


	

